o,

Sy
o
e e | |
v
t
% L 3
-J
-
%
-

Ay
¥

009 Ministerio de Cultura

SRR Bl
R

CARMENCITA.

copia directa de un cuadro de Enrique SEI_‘]:&




418

LA ILusTrRACION ARTISTICA

NumERO %03

SUMARIO

Texto. = Murmuraciones enrvopeas, por Emilio Castelar. —
Semblanza. Cristdbal Oudrid, por F. Moreno Godino. — £a-
posicidn nacional de Bellas Artes, por R. Balsa de la Vega.
— Crdnica parisiense, por Juan B. Ensefiat. — Nuestros gra-
bados. — Misceldnea. — Un buen tio y un buenr cura (continua-
cién), novela original de Juan de la Brete, con ilustraciones
de Cabrinety, traduccion de Carlos de Ochoa y Madrazo. —
SECCION CIENTIFICA: Prensa de aprestos por medio de la
electricidad, poxr V. — Historia de los coches aulomdviles, por
Gaston Tissandier. — La Eaxposicidn wniversal de Paris de
1900, por Max. de Nansouty. — Libros enviados a esta Re-
dacecién por autores 0 editores.

Grabados. — Carmencita, copia directa de un cuadro de

Enrique Serra. = Cristébal Oudrid. — Penosa jornada, cuadro
de Matias Schmid. = Zépos de la dpelowsey v del pesagey e
el hipddromo de Longchamps, Paris. El «Grand Prixy de
LParis: Antes de la carvera: La partida, tres dibujos de Sal-
vador Azpiazu que ilustran el articulo que lleva por titulo
Crinica parisiense. — La dansa de las flores, cuadro de José
Llovera, = £/ gran cementerio, cuadro de F, Miralles (Expo-
sicion general de Bellas Artes. Madrid). — Zos franceses en
Muadagascar. Bl mirador, puesto de observacion ocupado
por una compafiia de tiradores malgaches. — El eminente
poeta D. José M de Heredia, recientemente ingresado en
la Academia Francesa. - El ilustre compositor Francisco
Suppé, recientemente fallecido. — Enrigue Irving, eminente
actor inglés. — Prensa de aprestos calentada por eleetricidad.
— Figs. 1, 2 y 3. Coches de vapor de Cugnot, de Trevithick
y de Gurney. — £/ giganie egipaio Hassdn AL

Al P N T Y Ny e P Vg P g g P g PN g T i g Y Py g g P N P g P R e g Py T P Y P

MURMURACIONES EUROPEAS

POR D. EMILIO. CASTELAR

Las recepciones académicas en Paris. — El poeta Heredia y su
discurso. — La contestacion de Coppée. — Cuba y Heredia. —
Un libro aleman acerca del descubrimiento de América. —
Influencia de la Europa Boreal en la obra de Colén. — Una
recepcién en la Academia Espafiola. — Reflexiones. — Con-
clusion.

Regalo del alma toda fiesta intelectual. Ir 4 un
museo donde se revelan los ideales en formas hermo-
sisimas; contemplar una tranquila noche desde buen
observatorio las estrellas; asistir 4 recitaciones de
versos, como los de Zorrilla 6 Hugo, por los propios
inmortales poetas; escuchar un discurso de Lamarti-
ne 6 de Donoso; personarse en recepciones académi-
cas que os ofrecen especticulos como el chispazo y
relampagueo de ideas altisimas luciendo 4 los ojos y
penetrando por los nervios, es ocupacién religiosa,
como pueda serlo el presenciar las liturgias y cere-
monias de un culto. Aqui no sabemos cudnto embar-
ga el espiritu de la buena sociedad parisiense 6 la can-
didatura para un sillon vacante 6 la fiesta literaria
que sigue 4 cada designacién de académico. Llegan
a formarse partidos numerosos en Paris por unos u
otros candidatos, asi como a constituirse bandos gra-
tuitos de alabarderos, tan dispuestos al aplauso como
los alabarderos pagados de las representaciones tea-
trales. Imaginaos qué habra sucedido enla recepcién
del cubano Heredia, tan glorioso y tan aplaudido
por un ramillete de versos que dentro del puio ca-
ben y se distinguen por su perfeccién literaria. En
el amor a lo extranjero y 4 lo exdtico, reinantes hoy
sobre Francia, quien ha vuelto desde su desamor al
inspirado Wagner 4 un culto fervoroso por el genio
escarnecido antano, y desde su indiferencia glacial
hacia lo publicado allende sus fronteras 4 una espe-
cie de neurosis por el ruso Tolstoy, por el noruego
Ibsen, por el flamenco Maeterlinck, proclamados
excelsos, no diré sin juicio, pero si diré sin examen,
l6gico el entusiasmo por un tropical que tiene algo
del céndor seglin su vuelo, y algo del colibri segtin
los colores de su imaginacion, y algo del sinsonte se-
gin la melodia de sus versos. El Sr. Heredia no po-
dfa menos de recordar a Cuba su patria, creyéndose
como se cree 4 si mismo descendiente de los descu-
bridores. {Y cudl soplo cargado de aromas picantes
y de polen fecundisimo y de vibraciones tropicales
no pasaria por el concurso parisiense al oir el nombre
de la hermosa isla y renovar ¢l recuerdo de su inmor-
tal descubridor! Yo he leido y releido mil veces los
concisos pdrrafos que Colén en el diario de su pri-
mer viaje consagra con acentos épicos 4 la invencién
de Cuba. Muy retenido antes, no suelta ¢l freno 4 su
admiracién. Pero llegado Colén 4 Cuba, no se con-
tiene ya su genio, no se reserva su estilo, no se limi-
ta su entusiasmo, estallando los vocablos y frases y
pensamientos en fulguraciones como las que abrasan
4 un poeta inspirado cuando lo posee la fiebre de su
inspiracién, y en hipnosis extraias como las que do-
minan 4 un mistico cuando se anega con enajena-
cién en el seno de Dios. Y todo lo justificaba el ho-
rizonte tropical inundado por intenso éter; el Atldn-
tico entre azul celeste y opalado rosiceo, como una
gigantesca madreperla; los arrecifes dureos esmalta-
dos de conchas y nacares; las bocas de los rios ceni-
das con canaverales bravos y bambiies flotando 4
guisa de florestas 6 macetones méviles; los cayos cu-
biertos de follajes acuaticos animados por innumera-
bles infusorios; en los lejos, montes y picos esmalta-
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dos por un lila y un pirpura, cuyos tonos semejan 4
condensaciones del iris; los ramajes, tan intrincados
que parecen muro impenetrable de verdura, y tan
pintados y de tal brillo que parecen rica pedreria las
flores y las frutas pendientes de sus varas; el voluble
volar de las mariposas, en cuyas membranas, que les
prestan y les sostienen el vuelo, parecen la gualda y
el muricey el aiiil esmerdndose para que finjan como
ramilletes aéreos compuestos con todos los matices
del prisma; los tejidos espesos de lianas ¢ enreda-
deras, que se extienden como alfombras pérsicas por
el suelo bajo la umbria de los drboles que deslum-
bran los ojos con sus frondas y enloquecen el cere-
bro con sus esencias; el paso de las aves muiltiples
vestidas de plumajes deslumbradores como la sede-
ria de Catay; los pldatanos, de hojas tan amplias y de
urdimbre tan fuerte, cual verdes mantos de terciope-
lo; los palmerales de cocos que salen del agua y lle-
gan al empireo; los helechos arborescentes al ingreso
de las selvas virgenes, formando por arriba como una
béveda impenetrable 4 los rayos solares y por las
honduras como un océano de vegetacion donde laten
abismos llenos de vapores andlogos con gasas de
nubes indecisas; los maizales, de un verdor clarisimo,
cargados con panojas que diriais torzales de sedoso
brillo y cabelleras de dureo rubio; los palos campe-
ches con sus pintores jugos y los guandbanos y los
chirimoyos de regaladas frutas; los cactus con las
estaturas del cedro y los caobos y los ébanos de s6-
lidas tablas; las galegas medicinales con su estriado
tronco; el diluvio de polen, las erupciones casi vol-
cianicas de seres animados, la fragancia de olores
trascendentes & muy apartados lugares, el fragor de
una sinfonfa compuesta con el concierto de las olas
hirvientes y de los ramajes movidos por brisas y casi
estallando al exceso de su savia; todo el conjunto
aquel de vida exagerada recordando el paraiso sin
males del Adan biblico sin peeados en el minuto de
levantarse nuestro primer padre al soplo divino para
recoger en sus venas los primeros misteriosos efluvios
de la vida universal.

Y he recordado esto, porque parecia que un cuba-
no debiera llevar 4 Paris la exuberancia tropical, no
la perfeccion ateniense 6 florentina. Tomarfaislo, sin
embargo, por un heleno de aquellos que, junto a4 un
mar celeste y sin tempestades, bajo un cielo sin va-
pores de nubes y sin agitaciones de vientos, sobre un
suelo sin vegetacidon compuesto por piedras desgaja-
das del Pentelicio, cincela con buril agudo en sobrios
dibujos figuras sugeridas por los versos serenos de
Mosco y de Tedcrito. Nuestro Tucano, tan enfatico;
nuestro Gongora, de tantas hipérboles; nuestro Cal-
derdn, guardando en cada imagen de las mds exter-
nas un interno sublime pensamiento, parecen mas
del tropico y sus exuberancias que tal cincelador de
frases hechas con el martillete usado por Arfe para
golpear en el oro de sus custodias, 6 con las pinzas
de que Cellini se valia para coger las perlas y los
aljofares de sus joyas. Asi al lado de nuestro Here-
dia se nos aparece Victor Hugo, como junto al joye-
ro florentino su paisano Miguel Angel llevando rayos
en la frente, huracanes en las barbas;y se nos apare-
ce Lamartine como un Rafael pintando sus melodio-
sas Virgenes y sus estancias celestiales, de una suave
armonia, no discorde con lo épico de aquellos asun-
tos y lo sublime de aquellos personajes. La leyenda
de los siglos, el poema puesto por Victor Hugo en
frescos murales que trazaran pinceles fulminantes
como los manojos de llamas y centellas empunados
por Polifemo y Encelado, en Heredia se ofrece como

una serie de camafeos hechos en piedras preciosas, .

pero tan diminutos, que para ver toda su perfeccion
indudable necesitdis valeros de un vidrio aumentati-
vo 4 través del cual se agranden y se pongan como
de relieve yde bulto en vuestra personal admiracion.
Bien es verdad que tan eximio poeta, nacido en ma-
res de vida inmensos y profundos, en los mares anti-
llanos, se recluyé desde nino dentro de la Escuela de
Cartas, respirando en vez de polen difundido por las
palmas, los 4&tomos y particulillas despedidos del vie-
jo y empolvado pergamino en aquella Escuela. Cre-
yendo yo que quien lo hermoso no admira es porque
no puede mirarlo, uno mi aplauso al aplauso univer-
sal tributado en todos los pueblos 4 la coronacidn
académica del gran poeta. Pero le mentiria, mentiria
también & mi corazdén y 4 mi conciencia si le callase
cudnto me ha dolido leer que se llamase dos veces
francés, cuando se nace s6lo una vez, y esta vez na-
ci6 Heredia espafiol. La patria no es el blason que
se cuelga de una puerta para olvidarlo después ¢ ex-
hibirlo en raptos de orgullo 41a vista del huésped; es
como el alma de innumerables generaciones que van
dentro de nuestra propia alma, y quien la olvida 6
la sustituye por otra patria, reniega de si mismo re-
negando de sus padres. No hay honor en la tierra
que supere al honor de haber nacido espaiol. Yo tra-
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duzco lo del inglés: €Si no hubiera yo nacido en Es-
pana, querria ser de Espana.» Mi patria y mi madre
se han confundido para mi en una sola religién y en
solo culto. Y crea Heredia que cuando se lee su dis-
curso, de un francés tan contrahecho, y se le compara
con el discurso del buen Coppée, de un francés tan
espontdneo, se ve que el uno estd en las escuelas de
Cartas aprendido y el otro aprendido en las calles de
Parfs. No sera francés todo aquel que quiera serlo,

Nuestro bueno y excelente amigo, el insigne lite-
rato alemdn I‘astenrath, que desde Colonia sigue con
atencién entusiasta el movimiento literario y cientifi-
co de Espafa, cual si estuviera en Madrid 6 en Bar-
celona 6 en Sevilla, y que nos manda continuamente
sus libros con recuerdos y expresiones 4 esta segun-
da patria suya, danos muestra novisima de su acen-
drado hispanismo, consagrando un libro como suyo
al descubrimiento de América. Mas 4 pesar de la
predileccién patente por el pais que inspird 4 Mozart
su Don Juan y a Schiller su Don Carlos, no deja de
buscar con diligencia y encarecer con exceso la par-
ticipacién que le cupo 4 su gente germdnica en las
exploraciones ocednicas y en los descubrimientos te-
rrestres de nuestra maravillosisima edad creadora, la
edad de los hallazgos espaholes. Contamos en este
punto nosotros tal copia de tesoros gloriosfsimos, que
podemos 4 nuestra guisa derrocharlos, sin temor de
extinguirlos. Mas aparte del dato que llevé 4 la men-
te de Colén en Lisboa la noticia de los cdlculos acer-
ca del grandor de nuestro planeta hechos por Behain
en la célebre cindad de Nuremberg, aquel cosmé-
grafo que desde lejos instruy6 4 Colén, como pudie-
ra instruir Regio Montano 4 Copérnico, pero que no
fuera Colén, cual tampoco fuera Copérnico Montano,
desconozco qué magna parte pueda tocar 4 los ale-
manes digna del agradecimiento universal. En las ra-
zas del Norte sélo hay dos familias de pueblos des-
cubridores, la familia sajona en sus trasplantes 4 In-
glaterra, y la familia escandinava, con especialidad
las naciones danesa y noruega. Desde Islandia nada
mds fdcil 4 los normandos que 1r hasta los extremos
boreales del Nuevo Mundo y topar con las islas del
mar Glacial que se acercan a su polo Norte. Pero
nunca se puede por esto asegurar que hallaran todo
el continente americano y que tuvieran el derecho de
los espaiioles a creerse sus reveladores. América fué
descubierta por Espafia y s6lo por Espaiia. Mas nos
vamos engolfando en disecciones eruditas y debemos
dar cuenta de una recepcion académica de Madrid,
la recepcidn del insigne literato Sellés en la Espafio-
la. De prensa y de periddicos ha disertado mi colega
en discurso de muy correcto estilo y de fondo con-
ceptuoso € ingeniosisimo. Contestéle mi amado ge-
nial amigo Echegaray. Cuando tengo en mis manos
un periddico, cuando recorro sus columnas, cuando
considero la rica diversidad de sus materias y la co-
pia increible de sus noticias, no puedo menos de
sentir un rapto de orgullo por mi siglo y de compa-
sién hacia los siglos privados de tal portento del hu-
mano trabajo, la creacién mas milagrosa entre nues-
tras creaciones. Todavia comprendo sociedades sin
mdquinas de vapor, sin telégrafos y teléfonos, sin las
mil maravillas que la industria moderna sembrara en
las vias triunfales del progreso, adornadas de monu-
mentos imperecederos; mas imposible para mf una
sociedad sin ese libro inmenso de la prensa dia-
ria, en el cual se registran por una legién de escrito-
res, (que debfan ser sagrados, nuestras angustias, nues-
tras vacilaciones, nuestros temores y los grados de
perfeccién que vamos alcanzando en las cristalizacio-
nes lentas del ideal de justicia sobre la faz de nues-
tro planeta. Los antiguos imperios de Asia tenian un
colegio de historiadores muy venerados. Y algo de
tal ministerio tiene la prensa diaria, sin que nosotros
por creerla tan 1til vayamos 4 declararla infalible y
mucho menos impecable. Pero apagadla en los pue-
blos, y veréis cémo se mascan las tinieblas y se im-
pone a todos una terrible tirania. Y la prensa, con
darnos tales provechos, nos da también la gloria in-
marcesible de su rica literatura, elevada entre los es-
pafioles 4 cumbres tales, que no podemos envidiar en
esto 4 ningun otro pueblo. Ast aplaudimos con aplau-
so sincero el tema escogido por Sellés, en parte al-
guna de tanta oportunidad como en el seno de la Real
Academia Espafiola. Pero debo decir 4 m1 compa-
fiero y amigo que descuidé un tanto la historia de tal
institucién y olvidé mencionar aquellos héroes de la
pluma, los cuales, durante la edad épica de nuestra
revolucién, llegaron 4 cambiar con un articulo toda
la faz de nuestra sociedad y hacer temblar sobre sus
cimientos las instituciones mds arraigadas en el es-
pacio y mds seculares en el tiempo. La historia de
los grandes principios y de las instituciones progre-
sivas encierra en si una viva filosofia.

Madrid, 6 de junio de 1895.
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SEMBILLANZA

— Oiga usted, Oudrid, ¢cuando y 4 qué hora es-
tara usted en casa?

— (Para qué?

— Para leerle una zarzuela.

— No, en mi casa no: siempre estoy en la cama 6
haciendo musica ¢ aseandome. l.a leeremos en el
teatro, en los entreactos 6 después de la funcién.

Este didlogo indica que Oudrid nunca tenia casa
para los demds. Yo no sé de nadie que haya pisado
la casa de Oudrid, lo cual daba lugar a comentarios
y suposiciones. Ventura de la Vega, hijo del insigne
escritor y hermano del donoso sainetero, 4 quien to-
dos llamdbamos Venturita, aseguraba que habfa des-
cubierto el secreto. Segtin él, Oudrid tenfa en su casa
una sefora italiana paralitica, antigua amiga suya,
gran compositora de miusica, y que escribia al
maestro todas sus partituras. Lo cierto era que la.im-
penetrabilidad en su casa constitufa una de las mu-
chas particularidades de aquél. En cambio, si no en
su domicilio, se exhibfa en piblico en todas partes,
desde las nueve 6 diez de la mafiana hasta las tres
0 cuatro de la madrugada. Atildado, cuidadosamen-
te peinado, limpio como los chorros del oro, Oudrid
no permitia que ni la mas imperceptible mota inva-
diera su traje, y continuamente se las estaba quitan-
do con las manos, Tanto asco era ofensivo y deses-
perador. A veces subfa una multitud de gente por la
calle de Alcald 6 Carrera de San Jerénimo, presurosa
y azorada porque habfala sorprendido en el Prado 6
Recolgms un turbién de agua 6 viento: todos venian
polvorientos 6 mojados, y Oudrid entre ellos, tan res-
plandeciente de aseo como de costumbre: parecia
que andaba metido en un fanal invisible. ¢Cudndo
dormfa? sQué talismédn de repulsién posefa contra la
sucledad? Venturita, tomando una frase de Shakes-
peare, decfa que ¢Oudrid habfa matado al sueho.y
La figura del popular maestro ofrecfa también parti-
cularidades. Alto, de buena presencia, sus formas es-
taban demasiado redondeadas. Era imberbe, y sélo
un conato de bigote sombreaba su labio. No parecia
Espafol, sino piamontés, y en resolucién, su aspecto
hpbiera sido afeminado sin la expresién maliciosa y
picaresca de su fisonomfia. En cuanto 4 su parte mo-
ral, se escurria al andlisis, como la anguila de entre
las manos; sin embargo, pueden marcarse tres puntos
salientes en su cardcter: era mujeriego, rencoroso y
de mala lengua: Oudrid sélo vivia por y para esta
trilogia; no tuvo nunca mds inclinaciones, vivié sin
amistades, y, por lo menos aparentemente, sin afec-
clones. T'enfa una erudicién musical asombrosa vy
Cazaba al vuelo los plagios 6 repeticiones de sus
companeros de profesién. Cuando no dirigfa orques-
ta, ola en el escenario el estreno de partituras: se
cantaba una pieza y Oudrid exclamaba: «jAubert! 6
Stradella! 6 jCimarosaly A todos los maestros les ha-
bia puesto motes, segin las aficiones musicales de
éstos; sélo 4 uno muy 1talianizado le llamaba Pérpo-
fa, y explicaba el contrasentido porque el susodicho
maestro tenfa una discipu/a predilecta, que llevaba el
Mismo nombre que la heroina de la célebre novela
de Jorge Sand, entonces muy en boga.

Pero la pasién culminante de Oudrid eran las mu-

009 Ministerio de Cultura

jeres de teatro: no concebia otras, no
porque fueran mds faciles, sino por-
que estaban en su atmosfera, segin €l
decia. El sol, las calles, los paseos,
las demds diversiones, erah para €l cosas accidenta-
les: sélo respiraba 4 sus anchas en los escenarios, en
los cuartos de las cantantes y con luz artificial.

El susodicho Venturita compuso la Zefania de
Oudrid. Yo recuerdo algunas frases: estaban en latin
macarrénico; pero voy a citarlas en castellano, porque
descubren la hilaza del maestro.

Son las siguientes y necesitan explicacion:

«Tenorio del espanto.)

¢Conquistador por la tremenda.y

¢ Baratero del amor.)»

En efecto, Oudrid era todas estas cosas, aunque
algo exageradas; pues al fin y al cabo, por buen mo-
zo, elegante y de conversacién ingeniosa, no debia
ser repulsivo 4 las mujeres; sin embargo, como era
frivolo y veleidoso, para rendir 4 tantas tenia que
valerse de armas de mala ley, cuales eran su fama de
vengativo y mal hablado. La incisiva caracteristica se-
fiora Baeza solfa decir; ¢Con todo el mundo en gue-
rra, menos con Oudrid é Inglaterra;» y esta frase, que
cundié por lo interior de los teatros, creé al maestro
una reputacién de Zeseron, que preocupaba 4 todas
cuantas €l ponia la proa. Dado su cardcter rencoroso,
como maestro atendido por las empresas y como di-
rector de orquesta, casi siempre tenfa medios de ven-
garse de desaires, haciendo embrollarse en escena 4
una cantante, ¢ valiéndose de otros procedimientos;
he aqui algunos: una de las cantantes que hacia el
papel de ciega en Los Magyares acostumbraba a po-
nerse zapatillas durante los entreactos. Oudrid acecho
ocasién y unté de pez el calzado que aquélla sacaba
4 escena: la avisaron la salida, calzése precipitada-
mente, ¢l cuarto estaba en el mismo escenario, v la
pobre mujer, ya ante €l piblico y en situacién de
accién muy movida, se tambaleaba y se la pegaban
los pies 4 las tablas, produciéndose la chacota consi-
guiente, En otra ocasién, cuando una tiple cantaba
una romanza muy poética en la que decia:

Bafa el claro y azul cielo
la luna con su fulgor...;

Oudrid, que no dirigia, hizo sonar la caja de los true-
nos, que estaba en una escalera del teatro de la Zar-
zuela, y... ifigirense ustedes!

Se encapriché mucho por una corista que se le
resistia, Una tarde de ensayo la dijo: «Iista noche no
hay funcién: aprovechémosla para comer juntos. Voy
a su barrio de usted 4 un asunto, y dentro de una
hora la aguardo en la puerta de su casa, para que
avise que no come en ella.» La corista no contestd;
pero Oudrid quiso interpretar su silencio por asenti-
timiento. LLa esperd, como habia dicho, mds de una
hora; no se atrevié a volver al teatro por recelo de
que ella viniese por otro camino, y creyé excusado
subir al piso, puesto que €l no la habia visto entrar.
Al dia siguiente ella le di6 explicaciones que le satis-
ficieron 4 medias; mas posteriormente supo que la
casa de la corista, situada en la calle de Valverde, te-
nfa comunicacién con la de Fuencarral, y que por
consecuencia aquélla habiale hecho sufrir un plantén.
El maestro no se di6é por entendido. Uno de los dias
de Carnaval, en el baile de la Zarzuela, invité 4 cenar
a la durladora. Cenaron en el intermedio, € inmedia-
tamente después ella mostré deseos de volver 4 su
casa. Oudrid querfa tomar un coche.

— No, le dijo la corista; estoy algo mareada, el
aire me hard bien.

'— Supongo que sf, para lo cual, si d usted le pare-
ce, bajaremos al Prado por la calle de la Greda y
subiremos por la de Alcald; con eso veremos el pez
nacarado.

— iUn pez! ¢Qué pez es ese?

— iCémo! ¢No sabe usted? Pues todo Madrid va 4
verle. Es un pez filipino que han echado al pilén de
la Cibeles... - 4

- ¢Y qué tiene de particular?
— Que es mds grande y vistoso que los demds pe-
ces. Su cabeza es como una bola que brilla como un
diamante, y el resto del cuerpo parece hecho de
nacar.

— No tenia ni la menor noticia.

Bajaron, en efecto, al Prado. Al llegar 4 la esquina
de la casa de Alcanices, hoy Banco de Espafia, Ou-
drid iba 4 enfilar la calle de Alcald; pero la corista le-
dijo:

= Qué, ¢no vemos el pez nacarado?

—iAh! Si: ya no me acordaba.

i Mentira!

Se acercaron 4 la fuente de la Cibeles, que enton-
ces no tenia la barandilla con que después la rodea-
ron: asomdronse ambos al pilén; ella, por ser bajita,
muy empinada sobre la punta de los pies.

-~ No veo ningtin pez.

— Ya saldrd. {Como no le hemos anunciado nues-
tra visital,. jAh! Ya me parece que le veo.

— ¢Dénde? |

- Aqui, debajo de nosotros. Asémese usted bien.

La corista se empiné mds: entonces Oudrid, con
un ‘movimiento rdpido, asiéla por las piernas, la zam-
bulld de cabeza en el pilén y se alejé de prisa. La no-
ticia del chapuzén propalése por los coliseos. Un
hermano de la victima, ex marino, que se las echaba
de guapo, desafié al maestro; éste le partié la cabeza
de un sablazo, y con el duelo y la aventura del pez
nacarado se consolidé su reputacién de Zenorio del
espanio, como rezaba Venturita en su letania.

Pero las mujeres acorraladas por Oudrid tenfan
una vengadora en dofia Marta Revé, dama antigua y
consagrada por el uso, andaluza con ribetes de lite-
rata ¢ infulas musicales, que daba en su casa reunio-
nes de escritores y miisicos de pacotilla. Enamordse
ésta perdidamente del autor de Morefo y le acosaba
en todas partes donde le vefa. Le tomaba la cara, di-
ciendo estas ¢ parecidas cosas: ¢jAh, mi hermoso
musico, vale usted mas que la Giralda y el Alcdzar
y la Torre del Lore y la Alhambra y todas las cosas
bonitas que hay en Andalucfa! Si sigue usted no ha-
ciéndome caso, voy 4 concluir por tirarme por el
Tajo de Ronda.) o

El lector comprenderd que doha Marta estaba loca.

Y jcosa raral jMisterio psicolégico que ni la psico-
logia podria aclarar! Oudrid, tan descarado con hom-
bres y mujeres, se azoraba en presencia de la vieja
erética, queddndose como hipnotizado. Hacfa propé-
sitos de reventaria de una patada, y cuando volvia 4
verla experimentaba nueva fascinacién. La noche del
estreno del Molinero de Subiza, la preciosa jota va-
li6le al maestro un éxito tan ruidoso como merecido;
pero la presencia de dofia Marta Revé, que le espe-
raba 4 la salida del teatro, le proporcioné un ataque
de bilis mayisculo. _ | '

Era Oudrid muy ocurrente: parecfa madrilefio,
aunque no lo fuese. '

— dSabe usted, maestro, que Pablo Iradier se pare-
ce 4 usted?

— 51, en que me debe un duro.

—dConque Gaztambide, que nunca convida mas
que 4 sus contertulios, le ha invitado 4 usted para el
dia de su santo? g

— 5{; pero yo no voy.

— dPor quér

—¢No sabe usted lo afrancesado que es Gaztam-
bide? Necesitaria intérprete para hacer la digestién.

A los matrimonios sin hijos les llamaba Abelardos,
a las coristas no agraciadas Cari-feas. Decfa que el
cerdo y la mujer son las bases de la creacién: la ma-
teria y el espiritu. Aseguraba que su nombre de Cris-
tébal era una corruptela del de Tubal, inventor de la
miisica, y explicaba que ésta es la lengua universal,
porque no dice nada, dejando al que la oye que se
diga lo que quiera. En una ocasién, la citada carac-
teristica Baeza le dijo en broma:

= ¢Pero por qué no me hace usted el amor como
a todas? )
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Y Oudrid contestd:

— Ay, sefiora, porque usted es la Oudrid de las
mujeres, y pan con pan no nos sabria 4 nada!

Meses antes de morir se enamoré de veras de una
conocida ramilletera; pero ella no le hizo caso: es mas,
viendo que la rondaba, le dijo: ¢Oiga usted, senor
Oudrid, conmigo pierde usted el tiempo. jS¢ como
las gasta usted con las mujeres; pero tenga entendido
que si yo me cuelo alguna cosa, le arranco esos cuatro
pelos que tiene por bigote! Conque al avio.»

Y por fin, la casualidad, que no me atrevo 4 decir
la Providencia, castigd al maestro por do mds peca-
do habfa. Iba una tarde por la calle del Turco, em-
bebecido en ver los bajos de una sefiora, algo reman-
gada por causa de la lluvia, y metié una pierna por
el agujero de una losa que daba descenso 4 la alcan-
tarilla. Llevé un ‘golpe tremendo, y desde entonces
perdié todas sus energfas intelectuales y fisicas. Paso
una temporada en el Escorial para reponerse, y alli
quiso escribir musica para un libreto que tenfa, titu-
lado Los c¢azadores; pero segin decia €l mismo:
«Pensé escribir una introduccién venatoria y me sa-
16 un De profundis.

En resumen: Oudrid fué un excelente compositor
de musica, inttil 4 los hombres (excepto en su arte)
y calamitoso para las mujeres.

F. MoreNO GODINO
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Llaman la atencién -entré las obras escultéricas
expuestas, en primer término el grupo en yeso titu-
lado Z! sacamuelas, del joven escultor asturiano Iol-
gueras, autor de Los primeros pendientes, premiado
en la Exposicién nacional de 1890, y la estatua se-
dente de Séneca, obra del artista cordobés Inurria.

Ambos escultores pertenecen al grupo de los que
buscan la verdad tnicamente en la forma, estudian-
do el modelo con excesiva escrupulosidad anatémica.
Ya he dicho en mis anteriores articulos cémo, a mi
juicio, tal camino es de los que llevan 4 la anulacién
de las genialidades que son caracteristicas del verda-
dero artista, pues convierten 4 éste en habil mecdni-
co, haciéndole descender de las regiones donde se
columbra el verdadero concepto de la belleza 4 luga-
res donde, segiin la grifica expresién vulgar, 7o se ve
mds allé de las narices. Pero dentro de ese rumbo
naturalista y modernista que sigue la escultura del
dia, Folgueras é Inurria se nos muestran como maes-
tros. Z7 sacamuelas es un grupo estudiado con gran
detenimiento, con un dominio notable de la técnica,
si bien algo monétona la ejecucién y disposicién de
los pliegues. Las actitudes del paciente y del denfista
estin sorprendidas con acierto digno de obra de mds
empeilo, en la cual hubiera podido Folgueras demos-
trar cumplidamente lo que vale y lo que de un talen-
to indiscutible puede esperar la escultura espaiola,
] sacamuelas reducido 4 una cuarta parte del tama-
fio que le dié su autor, serfa un didelot graciosisimo.

La estatua del filésofo cordobés Lucio Aneo Sé-
neca, modelada por su paisano Inurria, tiene trozos
admirables de ejecucién, por ejemplo, la espalda y
las manos. La cabeza, quiza demasiado recargada de
detalles, resulta un poco dura, aun cuando con bas-
tante espiritu. Toda la estatua carece de grandiosidad:
he aqui el resultado inmediato de la tendencia 4
que aludo mas arriba. Enfrascado el artista en el es-
tudio de un trozo del natural, aquilata el detalle, olvi-
dando el conjunto. Mas, a pesar de esto, la obra de
Inurria hubiera sido propuesta para una medalla de
oro, como el grupo de su colega Folgueras, si no des-
apareciese el torso del filésofo entre los pliegues de
un manto colosal y hundido mds de una tercera
parte en los almohadones de la silla.

Ll afelador es otra de las esculturas que revelan
en su autor Viciano y Marti 4 un 'artista de alientos
grandes, sino se malogra por seguir la moda del na-
turalismo modernista. Representa esta estatua 4 un
amolador drabe, afilando largo alfanje en una piedra
de las destinadas 4 ese uso y que hace girar con el
pie derecho.

Tiene esta figura un escorzo atrevidisimo. Violen-
tamente inclinada sobre la citada piedra de afilar, no
planta sobre el pie izquierdo lo suficientemente 4
plomo, para que no se le ocurra al que la contempla
la idea de que aquel moro, en el momento mismo en
que ponga en movimiento la cigliena que hace girar
la piedra, se vaya de cabeza sabe Dios adénde. Pero
aparte de esto, como también dejando 4 un lado la
escasisima importancia del asunto y sobre todo lo
de no ser escultérico, no puedo menos de confesar
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que 4 trozos estd bien modelada la figura y en ge-
neral dibujada con seguridad.

No pasaré adelante en esta resefa sin hacer unas
ligeras reflexiones que se me ocurrieron contemplan-
do las tres esculturas aqui descritas. La escultura
propiamente dicha, no la talla en madera, apenas ha
tenido cultivadores en nuestra patria. Al presente,
nimero grande de jévenes viene 4 probar al mundo
entero que también en esta tierra el arte que iInmor-
talizé 4 Miguel Angel, 4 los Leoni, 4 tantos otros
grandes artistas del Renacimiento, que puso tan alto
4 los David d‘Angers y ahora 4 los Fremiet, Carpeaux
y Rodin, es arte que no tiene secretos para ellos, y
que en la patria de Rosales y Fortuny, Domingo,
Plasencia y Pradilla, existen émulos de los celebra-
dos estatuarios franceses, belgas, ingleses y alemanes,
cuyas obras admiramos diariamente. Pero si es cier-
to que, manejando el barro, copiando el natural, esos
jévenes no tienen por qué envidiar las dotes de aqué-
llos, no es menos cierto que abandonados 4 su cardc-
ter impresionista, aceptan a ojos cerrados aquellos
derroteros estéticos que un extravio ¢ un estraga-
miento del gusto impuso 4 una parte de los artistas
franceses, llevandoles 4 buscar en el modelo lo que
el modelo por si solo no tiene, esto es, la belleza
sintética, que solamente reside en la especie.

Pero atin seria esto disculpable si en el cuidado
con que el escultor escogiese el modelo se viese una
determinada tendencia 4 buscar la verdad dentro de
aquella armonia de las partes en el todo, que debe
dominar por completo, especialmente en la obra es-
cultérica, Que la belleza no consiste en trazar figuras
de lineas mds 6 menos delicadasy de facciones dise-
nadas con arreglo 4 un [patrén, sino en dar 4 cada
una aquel cardcter propio que es peculiar del am-
biente en que vive, Y me contentaria por ahora con
esto; mafiana, ante los Burguesesde Calais de Rodin
6 ante la Marsellesa del arco de la Estrella, ya estu-
diariamos por qué en lugar de sacamuelas, 6 de figu-
ras de viejo mds 6 menos vulgares, 6 de tipos que ni
tienen el valor de representar una colectividad, la
mas insignificante, no habian de esculpir algo digno
de este siglo que muere y que tan gran importancia
ha tenido en la historia de la humanidad. |

Rodrigo Alvarez y Blanco ha modelado una esta-
tua de Dawid que tiene gran parentesco con Apolo,
con Narciso y con otras estatuas clasicas. Yo, que
reconozco las buenas cualidades de la obra del senor
Alvarez, que veo con placer cémo este escultor no
echa en saco roto las ensefianzas que ofrecen en
sus obras griegos y romanos, quisiera sin embargo
que fuese personal, que no olvidando lo que se debe
al buen gusto pensara mds en la verdad, y que nos
mostrara como la siente él, no cémo la traduce de
los cldsicos. El Sr. Alvarez, que modela muy bien y
que dibuja discretamente, no debié jamds irse por
los trigos ajenos, sino porlos que son de su propie-
dad, que los tiene, como acabo de decir, y pensar
también que lo inverosimil no puede admitirse, como
en efecto no se admite hoy en ninguna obra, y siesa
inverosimilitud es cursi ademas, mucho menos. ¢No
le parece que al pastor David, vestido con pieles de
oveja, no le cae muy bien que digamos una cabellera
peinada segin la moda de los dias de Pericles y su-
jeta con una cinta como si fuese cualquiera de las
hetarias de la Grecia de Iidias?

Mds me gusta, con sus desdibujos y con sus defec-
tos de modelado, £/ #ltimeo viva de Eugenio Carbo-
nell. Para este escultor todavia hay asuntos grandio-
sos, todavia hay patria. Aquel soldado que cae lan-
zando con el Ultimo suspiro un viva 4 la patria, es
una nota enérgica, vigorosa, que revela a un artista
inspirado. Angel Trilles, uno de los més notables es-
cultores jévenes que contamos, pero que tiene el de-
fecto de no estar jamds en disposicion de trabajar,
exhibe una hermosisima cabeza de mujer, de lineas
severas, de expresién sentida. Alsina figura con dos
cabecitas de barro delicadamente modeladas, Clara-
munt ha enviado la estatua enyeso de Un fraile mer-
cenario tocando el wvioloncello. Una estatua recomen-
dable por mds de un concepto, pues tiene trozos bien
modelados, como la espalda, el pecho y las piernas;
que estd sentida en el movimiento total, aun cuando
pueden senaldrsele algunos desdibujos y despropor-
ciones, es la titulada Remordimiento, que modeld el
Sr. Esmenota, profesor de la Escuela de sordo-mu-
dos de esta corte. |

Un aristécrata, D. Rodrigo Figueroa, hijo del mar-
qués de Villamejor, es un artista que revela condi-
ciones muy aceptables para cultivar con éxito la es-
cultura. A esta exposicién ha enviado el retrato en
marmol de su sefior padre, y ciertamente que no es,
ni mucho menos, de los medianos, como parecido.

Perro salvavidas titula el escultor asturiano sefior
Menéndez un grupo del cual la figura mds impor-
tante es, como puede suponerse; un perrc de Terra-

nova. Estd discretamente ejecutada esta obra. Mejor
me parece el Lrimer infento de Monserrat. Aquel
nino que pretende dar solo el primer paso estd gra-
ciosamente modelado. Soy franco, la Modista madyi-
lefic de Miranda y Garcia no me hace #2/in, ni como
dibujada ni como interpretacidn del tipo. Conozco
modistilla madrilefia que desde la cabeza hasta los
pies, toda ella es una maravilla... de dibujo, de li-
neas finas y elegantes como las quisieran para si mu-
chas de sus parroquianas aristocrdticas. Moratilla, el
autor de los esfinges que exornan la escalinata de la
fachada de Levante del palacio de la Biblioteca na-
cional, ha presentado una estatua sedente, de medio
tamafio, en marmol: representa al arzobispo de I.i-
ma, Excmo. Sr. . José Sebastidn Goyeneche; un
jarrén estilo pompeyano (en bronce), y un perro de
muestra, en bronce también, La estatua estd bien
dispuesta y los pafios bien modelados. De Obregén
(D. Augusto) la mejor obra es el retrato en escayo-
la; el busto Una manola tiene trozos ejecutados con
facilidad, por ejemplo la mantilla.

La sefiora del opulento capitalista Martinez Roda,
ademds de proteger 4 los artistas adquiriendo sus
obras, también se dedica al arte de la escultura que,
segiin lo que puede juzgarse examinando los dos bus-
tos retratos en barro cocido expuestos en el palacio
del Hipédromo, no le ofrece grandes dificultades
para el dominio de la técnica, Ambos bustos son re-
tratos de su hija y estin modelados con gran senti-
miento del natural. Victor Serveto no responde 4 lo
que de él puede esperarse con su estatua fesis ante
el pueblo. Aparte del modelado y de la disposicién de
los pliegues de la tiunica de Cristo y de otros deta-
lles, en los cuales se advierte & un artista bueno, la
totalidad de la figura ofrece una silueta angulosa,
pesada. Yo creo que Serveto es capaz de hacer mu-
cho mejor que esta estatua; y me apoyo para decirlo
en la maestria con que aparecen ejecutados aquellos
detalles mencionados.

Tres bronces, un busto, una mascarilla y otro jfe-
sits, ha traido Vézquez (Jaime). La mascarilla esta
fundida en otra sacada directamente del natural; es
el retrato terrible que suele hacerse cuando la muerte
arrebata 4 un ser querido. La de Jes#s esta bien mo-
delada y tiene cierta grandeza de lineas y €stas son
reposadas. Sin embargo, me gusta mds el alto relieve
en mérmol, representando la Santa Faz, de Carbo-
nell, el autor de Zuis Vives. El busto, tercera obra de
Vdzquez, es muy discreto de modelado y de dibujo;
nada hay en esta obra saliente, ni tampoco nada que
pueda criticarse.

Y aqui doy fin 4 la resefia de la seccién de Escul-
tura; no porque haya hecho mencién de todas las
obras expuestas, sino porque creo que después de las
citadas, las demds no ofrecen interés suficiente para
decir algo nuevo, cosa dificil en estas resenas corta-
das por un patrén todas, y que no tienen otro valor
que el de dar cuenta lisa y llana de las obras mds
notables que se exhiben en estos certdmenes, en los
cuales se marcan los grados de temperatura que tiene
el arte en Espafia. Tan sélo apuntaré dos esculturas
mds, ejecutadas por Aurelio Carretero y M. Garnelo.
La del primero de estos escultores lleva por titulo
la leyenda siguiente: ;Nacié sin halagos, murio sin
caricias/, y representa una jovencilla, casi una nina,
mal trajeada, con la faz demacradisima, tendida en
la tierra; la obra del segundo es un grupo en el cual
se ve también un hombre muerto; se titula Muerfo

por la patria.

%
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Cuando esta ¢rénica se publique ya serdn conoci-
dos los nombres de los artistas 4 quienes el Jurado
ha otorgado las recompensas reglamentarias. "T'engo
en los jurados de las secciones de Pintura y Escultu-
ra muchos y carifiosos amigos; pero esto no s bas-
tante para obligarme 4 dejar de consignar el senti-
miento con que he visto la falta de equidad con que
se han repartido las medallas. Solamente una, la de
honor, concedida 4 Mariano Benlliure, es justa; pucs
aun cuando hay otros premios otorgados tambi€n
justamente, sin embargo no estdn en las propuestas
en los lugares que de derecho les corresponde.

R. BALSA DE LA VEGA

De las esculturas citadas por el Sr. Balsa de la Vega en este
articulo y en los dos anteriores, se han puhl}_cndﬂ en LA ILUS-
TRACION ArTisTICA: de Querol, Zu/ia (Nim. 402), Busto de
la Reina Reoente (NGm. 490), Don Juan Tenorio (Num. 51 1)s
San Francisco curando d las leprosos (NUm. §23), Busto de St
Majestad D. Alfonso XIIT (Ntum. 686), Busto de la niarquésa
de Alonso de Ledn (Num. 702); de Atché, Entiervo de Judas
(NUm. 650) y Hojas del arbol catdas (Nim, 700); de Alcoverro,
San Isidoro (NGm. 568); de F uxa, Despuds de la nisa ( Nume-
ro 602, con ¢l titulo £/ monaguille); de Carbonell, La Saznfa
Faz (NG, 659); de Campeny, Cuerpo dcierpo (Num. 6gg con
el titulo Un cazador primitive), y de Vallmitjana Abarca, Leo-
na con sus cachorros (NGm. 667). — (Nota de iz Redaccién.)
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no todos llegan 4 la meta; muchos prefieren quedarse 4 1a
sombra de los drboles, en las grandes alamedas del Bosque
de Bolonia, para ver pasar i los que van al hipédromo. A 1a

una se ven interminables colas en las médrgenes del Sena; son
los aficionados que esperan turno para embarcarse en los va-
porcitos que prestan servicio entre Parfs y Suresnes. Y reing
en esas largufsimas formaciones un orden perfecto, que nadie
se atreve 4 alterar. A lo sumo, algiin chusco provoca la hila-
ridad de las filas con chispeantes observaciones sobre la ex-
travagancia de los tipos y la ridiculez de los trajes que se
prestan 4 la sdtira. Y las chuscadas son 4 veces tan graciosas
que hacen reird las mismas personas aludidas. El viaje fluvial
es rapido, entretenido y cémodo. En el pontén de Long-
champs desembarcan miles y miles de pasajeros que pasan
luego 4 llenar la pelouse del vasto campo de las carreras.

Los inexpertos que cuentan con los émnibus para la expe-
dicién del dia, esperan largas horas en las estaciones antes de
poder tomar un coche que los deja 4 cinco 6 seis kilémetros
de Longchamps. De los dowlevards del centro parten 4 cada
instante jardineras que el ptiblico toma por asalto, y el movi-
miento de vehiculos de toda clase que en esta via central se
establece, recuerda el de la calle de Alcald en Madrid y el de
las Ramblas de Barcelona en dias de toros.

CRONICA PARISIENSE

El calendario ha
caido en descrédito.
Va nadie se fia de €l
por lo que toca al
anuncio de las esta-
ciones. Hasta que los
teatros no subven-
At e - g cionados ponen fin
s i s o e i B | 4 su c¢ldture anual
e con una reapertura

; pregonada 4 son de
Tipos de la pelouse y del pesage en el hipédromo de Longchamps,  hombo yplatillns por

Paris. Dibujo de Salvador Azpiazu todos los heraldos de

la prensa, no princi-
pia para los parisienses el otofio. La emigracién de la gente elegante a la costa
azul, que es la costa que se extiende desde Cannes 4 Monte-Carlo, anuncia
oficialmente la llegada del invierno. Cuando el legendario castaiio de las Tulle-
rias muestra sus primeros retofios, cosa que coincide generalmente con los pre-
parativos de los .Salones de Bellas Artes, se dice que empieza la primavera. Y se
entra en el verano el dia del Grand Prix, 6 sea el de las carreras de caballos,
cuyo primer premio es de 200.000 francos, ofrecidos por el municipio de Paris.

Un mes antes no se habla de otra cosa en salones y circulos. En los talleres
de las modistas se trabaja dia y noche en la confeccion de los trajes que han
de estrenarse ese dia. Se conciertan picnics en break dentro del hipédromo. Y
de todas partes, principalmente de Inglaterra, llegan a las fondas, como faustos
anuncios de lluvias de oro, cartas y telegramas apalabrando habitaciones por
una 6 dos semanas.

El tiempo suele ponerse de parte de esta fiesta. Alguna tormenta, rapida
como todas las de la estacidn, viene a veces 4 sembrar alarmas y tristezas entre
los sporismesn, y sobre todo entre las sporfswomen, que tantas esperanzas tienen
puestas en ese sfeeplechase de la coqueteria y el amor.

Apenas amanece cuando se entreabren ventanas y balcones, y asoman 0jos
inquietos que interrogan al cielo y narices ansiosas que aspiran el aire matinal.

Ya desde la vispera todo €l mundo ha consultado el firmamento, observando

atentamente las menores variaciones atmosféricas y haciendo prondsticos sobre
el tiempo.

Si el sol estd en su sitio 4 la hora de levantarse los parisienses, jqué alegria,
qué jubilo y qué de gracias al Dios de las alturas! Y todos se levantan temprano
el dia del Grand Prix. Desde las siete de la manana hormiguea la gente por las
calles. Mujeres que han salido 4 tomar un baiio, 4 comprar adornos para su
toilette, a expedir un telegrama que no han querido confiar 4 la indiscrecién de
los criados; maridos complacientes que hacen una docena de encargos de sus
consortes; sastres y modistillas que van 6 vienen de entregar vestidos y sombre-
ros; gente de servicio que hace mandados con excepcional premura, todos bullen
con agitacién febril, comunicando al ambiente esa vibracién precursora de los
grandes acontecimientos.

Todo el que se propone ir a las carreras almuerza 4 escape. Ya se desquitard
en la comida.

La hora de ponerse en marcha para Longchamps es distinta segtin los medios
de locomocién de que se dispone. Los que van & pie parten antes del mediodia;
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En la plaza de la Concordia empieza 4 verse algtin carruaje
de lujo, y 4 partir de Rond-Point de los Campos Eliseos afluyen los fae-
tones, los dreaks,las victorias, los landés, los mail-coack, cuyo nimero es
ya infinito en la avenida del Bosque de Bolonia.|

En la bifurcacién del Pabellén Chino el espectaculo es indescripti-
ble. Los coches, aglomerados, circulan con dificultad. Sombrillas de
todos colores reflejan con vivos centelleos los rayos del sol cenital, cobi-
jando elegantisimas mujeres. Cambianse saludos mds 6 menos expresivos
entre ellas y mds 6 menos correctos entre hombres y mujeres, sin contar
las miradas llenas de explicaciones y las sonrisas llenas de promesas.

A las puertas del hipédromo la decoracién cambia y las escenas ad-
quieren mayor vida. Los guardias de orden piblico someten los coches
4 riguroso turno para el apeamiento de la gente y los hacen alinear
después en las alamedas inmediatas. Millares de curiosos se entretienen
viendo llegar 4 las mujeres hermosas y 4 los personajes conocidos. Los
estribos crujen bajo el pie vigoroso de los hombres, y ceden suavemente,
como para hacer el salto mds ficil, bajo el diminuto pie de las mujeres.
Son pocas las que no encuentran un brazo varonil en que apoyarse para
penetrar en el aristocratico recinto donde se reunen todas las celebrida-
des mundanas de Paris. Oleadas de gente atraviesan el pesage ¢é inundan
las tribunas y la pista. Las conversaciones se van animando por momentos.
Crizanse saludos en alta voz de un lado a otro y se agitan bastones, abanicos,
sombrillas y pafiuelos para llamar la atencién de los conocidos. No se da punto
de reposo 4 los gemelos, y 4 cada mirada sigue un comentario, una exclama-
cién, un gesto, una confidencia 6 una critica. Los ojos vienen avidos de ver y
las lenguas dispuestas 4 murmurar, Salen 4 colacién historias y cuentos sobre
las personas visibles. Y en tanto que la mitad del ptblico despelleja 4 la otra
mitad, los jugadores hacen sus apuestas, y no se queda nadie al fin sin jugar
poco 6 mucho, pues ocurre aqui con el Gran Premio un enfrainement parecido
al que produce en Espaia la loterfa de Navidad. Los dook-snakers no pueden
con su tarea y se hacen auxiliar por su familia. Terminan los almuerzos en los
matl-coack, saltan en medio de hurras los tapones del Champagne, y ¢l vino de
oro, escanciado en copas de finisimo cristal, rebosa en espuma sobre muchos
vestidos de seda y de zéplyr.

Dominan los trajes claros, y la novisima moda triunfa en toda la linea. El
aiio pasado, la silueta de una elegante podia confundirse con la de un paraguas
de enorme puiio. En la actualidad, el traje femenino afecta la forma de una
campana. De esto al mirifaque no hay mds que un paso, y no hay razén para
que no lo dé el figurin de la estacién préxima.

Entre los trajes cortados con los patrones vigentes suelen aparecer algunos
que copian el de las figuras de tal 6 cual cuadro notable del Sa/dn. Axn recuer-
do el éxito asombroso que obtuvieron hace algunos aios tres demi-mondaines
reproduciendo al vivo un cuadro de Morlon, titulado Ura moda nueva bajo ¢/
Directorio, y cuyo grupo principal se componia de tres mujeres jévenes y her-
mosas. Aquellas tres muchachas causaron la admiracién general, simbolizando
el triunfo de la gracia y la belleza. Sus trajes renovaban con irreprochable
exactitud histérica la moda del Directorio, El grupo era armonioso y bello. 1.as
tres Gracias de la antigiiedad hubieran sido destronadas por las tres Gracias
del dia, si el escultor griego no hubiese realizado su obra sin la colaboracién
de la modista parisiense. Pero la naturaleza vencié al arte moderno. Lo que en
el cuadro de Morlon era un lindo remedo del encanto femenino, fué en el grupo
humano, realzado por la luz del sol, un portento de gracia y de hermosura.

Durante cada carrera de caballos, la emocién es intensisima; pero dura poco,
afortunadamente. Ll nombre del que lleva la delantera se escapa de todos los
labios, en unos con jibilo y en otros con extrafieza, segin se haya apostado en
pro 6 en contra, y el vencedor es aclamado frenéticamente por todo el que no
ha jugado contra él. La escena se repite 4 cada premio, y terminada la iiltima
prueba, empieza el desfile de la gente.

Los curiosos han-aumentado en todo el trayecto que se extiende desde el
hipédromo, por las avenidas de Longchamps y del Bosque de Bolonia, hasta el
Clud de los Tronados, pintoresco nombre dado al espacio lleno de sillas que se
encuentra 4 la entrada de este 1ltimo paseo por la parte de la plaza de la Estrella.

La mayor parte de los sportsmen y de las sportswomen dan en carruaje la
vuelta al Lago del Bosque antes de irse 4 comer. La animacién llega al colmo.
En todas partes se oye discutir y comentar las carreras. La exaltacién de los
gananciosos contrasta’ con la decepcién de los que han perdido. Todo Paris
ofrece el aspecto de un dia de fiesta excepcional. No es el cuadro popular de 1os
domingos ordinarios; es un espectdculo tnico en que se confunden los grandes
actores con los comparsas, el pueblo con la burguesfa, las elegancias de baja
extraccién con las de origen aristocrdtico. Entre los carruajes de lujo circulan
coches de plaza hacinados de individuos de todas edades y sexos, rojos de
alegria y de alcohol, exuberantes de lirismo ruidoso. El caballo ético alterna con
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el brioso cor- ILa noche
cel, la grisetilla sorprende 4 los

con la gran da-
ma, el hortera
con el clubmen,
el rastagiicre
con el aristo-
crata, y la olea-
da inmensa
continia, sin
que parezca
haber de aca-
bar ni dismi-
nuir jamads.

Y mientras
la flotante co-
lonia de ricos
extranjeros y
provinciales se

precipitaen los

restaurants del
centro, alla en
la margen de-
recha del rio,
entre lLong-
champs y el
Point-du-]our,
se dispone 4
comer una
enorme mau-
chedumbre de
parisienses sin
fortuna, cuya
alegrfa exhala
€n canclones y
danzas,cuando
pueden ayudar
4 la digestion
de un par de
platos copiosos

con sendos tragos de vino. El olor de las frituras | favor del ptiblico. Al pie de cada drbol hay un cena-
abre el apetito y €l son de los organillos invita al | dor, en cada cenador una mesa y en cada mesa un
baile. Los columpios y los tio-vivos se disputan el | par de cubiertos.

II b

-

EL GrAND PriX DE PARrfs. ANTES DE LA CARRERA.- Dibujo de Salvador Azpiazu
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Er GranDp Prix DE PARrfs. LA PARTIDA. - Dibujo de Salvador Azpiazu

comensales de
estos resfau-
panris campes-
tres con elvaso
en lamanoyla
cancion en los
labios. Los fue-
gos artificiales
de cualquier
pueblo vecino
ponen término
al festin, y re-
gresan a sus
pobres vivien-
das caravanas
de hombres,
mujeres y ni-
0S, UNOoS 4 pie,

- otros en carrl-

coches tirados
POr PErezosos
rocines que
tropiezan 4 ca-
da paso. Mu-
chos hombres,
acalorados,
enarbolan en
el bastén su
chaqueta y su
sombreroy
agotan todo el
tesoro de su
facundia para
divertir 4 las
mujeres. L.os
andarines lle-
gan extenua-
dos a4 la esta-

cién del ferrocarril; hacen cola para tomar su billete;
se amontonan en los vagones, y una vez en Paris,
esperan turno durante una hora antes de encontrar
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LA DANZA DE LAS FLORES, cuadro de José Llovera
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EL GRAN CEMENTERIO, cuadro de F. Miralles (E
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sitio en el dmnibus que los deja 4 quince minutos
de su casa.

Mientras tanto, en los zestauranis de moda cele-
bran el triunfo 6 se consuelan del fracaso con carisi-
mos dgapes los turfisies de la ligle-life.

Estos establecimientos han perdido gran parte de
su animacion y de su prosperidad desde la caida del
imperio.

Hubo un tiempo en que la Aaison dorée y todas
sus congéneres eran por las noches teatro de amo-
rosas aventuras y exorbitantes despilfarros. Cuando
los grandes funcionarios piiblicos tenian abiertas las
arcas del Tesoro, las orgfas eran constantes en los sa-
lones reservados de estas casas. Las mujeres ligeras
adquirfan facilmente celebridad, y al poco tiempo de
ostentar su hermosura en lujosa carretela por el Bos-
que de Bolonia é en la tribuna del hipédromo, tenian
su protector en la corte.

Hoy las cosas han cambiado, y 4 excepcién del
dia del Grand Prix, estos establecimientos s6lo abren
las puertas de sus saloncitos discretos para refugio de
alguna pareja que va 4 satisfacer en una hora la cu-
riosidad de toda la vida.

Juan B. ENSENAT
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NUESTROS GRABADOS

Carmencita, cuadro de Enrique Serra.-Aun-
que residente Enrique Serra desde hace mucho tiempo en Ro-
ma y dedicado con preferencia a reproducir los asuntos que
mas de cerca puede observar, de cuando en cuando una de esas
escenas tan genuinamente espafiolas como Carmencita viene a
demostrarnos que el afamado pintor sigue recordando con de-
leite & su patria y tiene para ella esas notas de color y esas ma-
ravillas de dibujo que son el encanto de cuantos contemplan
sus hermosas obras. En el cuadro que reproducimos todo res-
pira la vida y la alegria que constituyen el caracter de las cos-
tumbres populares de Andalucia, y las dos figuras que en él se
admiran tienen el sello que hace inconfundibles con otros los
tdipﬂs que han nacido y se han criado en la bendita tierra an-

aluza., -

Los franceses en Madagascar. El Mirador, -
Desde hace tiempo luchan los franceses contra los hovas, que,
auxiliados mds 6 menos abiertamente por alguna potencia eu-
ropea, han intentado sacudir el protectorado de Francia. La
guerra no es tan facil como parece debiera ser tratandose de
una potencia como la francesa y de un pueblo tan inferior 4 ella
como el de Madagascar; pero los recursos acumulados en aque-
llas lejanas tierras por Francia acabarin por dominar a los in-
digenas. El grabado que publicamos reproduce un mirador 6
puesto de observacion, el mas avanzado que ocupan los tirado-
res malgaches de la columna del general Metzinger frente &

Los franceses en Madagascar
El mirador, puesto de observacién ocupado por una compafifa
de tiradores malgaches

Majunga: como se ve, su construccién es bastante primitiva y
tipica y nos da idea de la clase especial de lucha que allf se
sostiene.

Por esta razén hemos creido interesante reproducirlo 4 titulo
de dato curioso,

D. José Maria de Heredia.- El dia 30 de mayo il-
timo fué recibido en la Academia Francesa este eminente poe-
ta, y d]a sesion con tal motivo celebrada se le ha dado el nom-
bre de hesta del Parnaso, por ser el Sr. Heredia, aparte del
maestro Leconte de Lisle, el tercer parnasiano que Ingresa en
acuella corporacion: los otros dos son Coppée y Sully-Prud-
homme. D. José Maria de Heredia nacié en Santiago de Cuba
en 1842, comenzo sus estudios en un colegio francés, continud-
los en la universidad de la IHabana y los termind en Parfs en

| 2009 Ministerio de Cultura

la escuela de Cartas. Sus primeros versos aparecieron en 1862,
fecha desde la cual ha venido publicando algunos sonetos suel-
tos que nsertaba en diversas revistas; hasta 1893 no se decidio
a dar al publico su primer tomo, 7Z7ofeos. En prosa, el Sr. He-
redia ha publicado la Peridica historia de la conguista de Nue-
va Espaia, traducida al espafiol, y una novela, La monja alfe-

El eminente poeta D. Josr M." pe HEREDIA, cubano,
recientemente ingresado en la Academia Francesa

vez. Acerca de los méritos literarios del nuevo académico fran-
cés nada diremos, porque en este mismo numero ocilpase de
ellos con la brillantez y maestria que le son propias nuestro
ilustre colaborador D, Emilio Castelar.

Penosa jornada, cuadro de Matias Schmid.
- Rendida por el cansancio y terminada la pesada faena de
repartir el correo en los caserios diseminados en la montaiia,
la pobre muchacha se ha tendido en medio del camino para
buscar en el suefio algiin descanso 4 sus fatigas, sin curarse
de la dureza del suelo, que no hay almohada més blanda que el
cansancio. Alli la encuentra su enamorado, que por la misma
vereda viene, y no hay que decir la grata sorpresa que experi-
mentara la joven durmiente cuando al despertar se vea al lado
de su novio, con quien regresara al pueblo platicando una vez
mas de sus amores y haciendo risueiios proyectos para el por-
venir,

La danza de las flores, cuadro de José Llovera.
- Los lectores de La ILvsTtractON ARTisTICA han tenido
ocasiones frecuentes de ver con cuanta aficién cultiva nuestro
querido paisano y colaborador Sr. Llovera el cuadro de cos-
tumbres andaluzas y con qué habilidad las reproduce en el
lienzo. En Le danza de las flores hay verdadero derroche de
gracia, y contemplando aquella escena parece que vemos los vo-
luptuosos movimientos de la dadladora, que oimos las sentidas
notas del cande jondo, acompaiiado por los dulces acentos de la
guitarra y los alegres golpes de la pandereta, y que respiramos
el aire tibio y embalsamado de la sin par Andalucia.,

El gran cementerio, cuadro de F. Miralles. -
iCudnta sencillez y cuanta grandiosidad al mismo tiempo en
este bellisimo cuadro! Varias veces hemos dicho que en los lien-
z0s del Sr. Miralles al lado de los primores de ejecucion admi-
rase el pensamiento que los informa: lo mismo, y en mayor
orado si cabe, hemos de consignar hoy con motivo del que en
el presente nimero reproducimos. Esas dos mujeres sentadas
en la playa y una de las cuales claramente da 4 comprender con
sus lagrimas que en el mar ha hallado sepultura un ser querido,
constituyen una nota de sentimiento tan hermosa, que toda ala.
banza resultaria palida, comparada con la emocién que produce
la contemplacién de £/ gran cenienterio.

Bl gigante egipcio Hassan Al - Aclualmente se
exhibe en el Tivoli Music Hall de Londres un gigante egipcio
que aventaja en estatura a los conocidos de algiin tiempo 4 esta
parte, Llimase Hassan Ali; su padre, soldado egipeio, casi le
iguala en altura, su madre la tiene de seis pies ingleses y su her-
mana no es mas baja. No es, por tanto, de extrafiar que perte-
neciendo a una familia de estaturas tan extraordinarias, Hassdn
se parezea por este concepto d sus inmediatos allegados; pero
lo particular del caso es que hasta hace unos tres afios, su altu-
ra era la ordinaria, mas desde entonces empezd 4 crecer y hoy
tiene ocho pies ingleses de alto, y alin sigue creciendo, porque es
bastante joven. La longitud de sus brazos comparada con los
de una persona regular puede apreciarse por la comparacién es-
tablecida en nuestro grabado. El contorno de su pecho mide
48 pulgadas; la mano, desde el principio de Ja palma hasta la
punta del dedo medio, 11, y sus zapatos tienen 16 pulgadas in-
olesas de largo.

El eminente actor inglés Enrique Irving.—La
reina Victoria ha nombrado recientemente caballero a Irving,
siendo esta la vez primera que la corona otorga tan alta distin-
cién 4 un actor. Este nombramiento ha sido muy bien acogido
por todas las clases sociales de Inglatena, que consideran con
azon 4 Irving como una gloria nacional: podrd haber habido
en aquella nacidn actores de mayor mérito, pero es indudable
que ninguno ha alcanzado la popularidad del que acaba de ser
agraciado con aquel titulo honorifico. Enrique Irving nacid en
Keinton, cerca de Glastonbury, en 1838 y salid por vez prime-
ra i las tablas en Sunderland en 1856: el primer triunfo lo
obtuvo en 1871 representando el drama Z7e Bells ( Las campa-
nas Jen el Lyceum de Londres, yen 1878 fué nombrado director
de ese teatro, en el cual ha ido conquistando cada dia mayores
lauros. Aunque con igual maestria representa toda clase de
obras, su especialidad son las de Shakespeare, que interpreta
como ningln otro actor, circunstancia que por si sola demues-
tra la magnitud de su talento y justifica la adoracién que por
su actor predilecto sienten los ingleses,

—

El compositor Francisco Suppé. - Ia fallecido re-
cientemente en Viena el que con Offenbach y Lecoq compar-
tio durante tanto tiempo el aplauso de todos los publicos en el
género musical de la opereta. Bocaccio, Fatinitza, Dosia Jita-
nile y La bella Galalea seran testimonio durante muchos anos
de la gloria alcanzada por el eminente compositor, y mas de

El ilustre compositor FrRANCISCO Suprt,
recientemente fallecido

una generacion se regocijard ain con las alegres notas y ele-
gantes melodias de aquellas partituras. Francisco Suppé naecid
en Spalato (Dalmacia) en 18 de abril de 1820 y estudié en la
universidad de Viena; pero su aficidn a4 la misica hizole aban-
donar aquellos estudios para dedicarse al de la composicién:
fué luego director de orquesta en varios teatros, entre ellos el
Carlos de la capital austriaca, y compuso gran ntimero de cuar-

tetos, oberturas, sinfonias, cantos y operetas que muy pronto
se hicieron populares.

EnNRrIQUE IRVING, eminente actor inglés,
el primero de su profesién que ha sido nombrado caballero
en Inglaterra
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Teatros. — Sarcelona. — En Novedades la compaiiia que di-
rige Maria Guerrero ha puesto en escena Mariana, La segun-
da dama duende, Maria Nosa, El castigo sin vengansa 'y La
Lplores, habiendo obtenido en ¢l desempeiio de esas obras gran-
des aplausos la Srta. Guerrero y los Sres. Diaz de Mendoza y
Perrin, 4 quienes han secundado con mucho acierto los demas
actores de la compaiiia, entre los cuales merecen especial men-
¢ion la Sra. Dominguez y los Sres. Diaz (D. M.), Carsi, Gon-
zalez y Mendiguchia.

La excelente compatfifa que bajo la direccion de D. Emilio
Mario actia en el teatro Lirico, ademds de haber representado
las mas aplaundidas obras del repertorio, ha estrenado con gran
exito La fierecilla domada, arreglo del inglés admirablemente
hecho por D. Manuel Matoses; Villa Twla, preciosa comedia
de Vital Aza, y Los asisientes, graciosisima pieza en un acto de
D. Pablo Parellada (Aelitdn Gonudles). La nmonja descalza,
comedia de D. Miguel Echegaray, ha tenido muy poco éxito.
Las Srtas. Cobefias y Ruiz, la Sra. Alvera y los Sres. Mario,
Thuillier, Rosell, Jiménez, Balaguer y Cirera ven justamente
recompensado su liabajo con los entusiastas aplauvsos que les
prodiga el piblico.

En el Eldorado funciona la compafiia dirigida por D. Anto-
nio Vico, de la que forma parte la notable actriz Srta, Contre-
ras: ha puesto en escena, entre las conocidas obras del teatro
antiguo y moderno que forman su escogido repertorio, algunas
hace tiempo no representadas en Barcelona, como Olra casa
con dos puertas y Venganza catalana, habiendo sido muy aplau-
didos en todas ellas la Srta. Contreras, el Sr. Vicoy demas ac-
tores de la compaiiia.

En el Tivoli, donde actiia una notable compafifa de zarzuela,
en la que figuran artistas tan ventajosamente conocidos como
las Srtas. Montilla y Pérez Isaura y los Sres. Alcantara, Car-
honell, Visconti, Sigler y Gamero, ha estrenado con muy buen
éxito la zarzuela de Pina y Dominguez con misica de Chapi
Muier y Reina, que ha sido puesta en escena con el lujo y la
propiedad 4 que de antiguo nos tiene acostumbrados la empre-
sa del Sr. Elias.

En ¢l Jardin Espafiol y en el teatro de la Granvia se repre-
sentan zarzuelas de las llamadas del género chico.
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Cinco dias despuds, la muerte llamaba 4 las puertas del Buissén y cambiaba la faz de mi existencia

UN BUEN TIO Y UN BUEN CURA

NOVELA ORIGINAL DE JUAN DE LA BRETE, PREMIADA POR LA ACADEMIA FRANCESA

TRADUCCION DE CARLOS DE OCHOA Y MADRAZO.—ILUSTRACIONES DE CABRINETY

Se levant6 al vernos entrar, y aguardé un instante
a que mi tia hiciera la presentacién. Pero esta cere-
monia la ignoraba ella, lo propio que los habitantes
del Groenland, y se presenté €l mismo bajo el nom-
bre de Pablo de Conprat.

—iDe Conprat!, exclamé el cura; des usted hijo de
aquel excelente comandante de Conprat que conoci
hace tiempo?

— Mi padre es efectivamente comandante, senor
cura. JLe conoce usted?

- Le conoci mucho, si, sefior. Qué hombre tan
bueno!

Ya sé que mi padre es muy querido, contestd el
Sr. de Conprat, cuyo rostro aparecié atin mds ri-
suefio. Ils para mi una gran dicha oir hablar de mi1
padre.

— Pero, afiadié el cura, ¢no tiene usted algiin pa-
rentesco con el Sr. de Pavol?

— Ya lo creo; primo en tercer grado.

— Pues he aqui su sobrina, dijo el cura presentan-
dome a él.

A pesar de miinexperiencia, observé perfectamente
que la mirada del Sr. de Conprat expresaba cierta
admiracidn.

— Celebro infinito tener el gusto de conocer 4 tan
interesante sobrina, me dijo dindome la mano.

Su frase produjo en mi una impresién muy agrada-
ble, y le df la mano muy gustosa.

— No son ustedes precisamente primos, dijo el cura
tomando un polvo de rapé con gran fruicién; el sefior
de Pavol es tio por alianza de Reina, pues su mujer
€ra una senorita de Lavalle.

— Es lo mismo, exclamé el Sr. de Conprat, no
renuncio al parentesco. Ademds, no seria dificil en-
contrar alianzas entre mi familia y la de Lavalle.

Nos pusimos 4 conversar como tres amigos intimos,
y me parecia que nos habfamos siempre visto, cono-
cido y querido. Experimentaba esa impresion extraia
que hace suponer que lo que acontece inmediata-
mente 4 nuestra vista ha acontecido ya en una época
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lejana, tan lejana que no se ha conservado de ella
sino un recuerdo vago y casi borrado en nuestra me-
moria.

IEn vano pasaba revista en mi imaginacién 4 todos
los héroes de novela que yo conocia, y no encontra-
ba ninguno tan rollizo como éste. Era grueso, no ca-
bia la menor duda; pero tan bueno, tan alegre, tan
vivo, que ese defecto fisico se transformé prontamen-
te 4 mis ojos en una cualidad eximia. Hasta mis hé-
roes imaginarios no tardaron en parecerme total-
mente desprovistos de encanto. A pesar de su cuerpo
clegante y siempre esbelto, se hallaban eclipsados,
radicalmente eclipsados por ese robusto mancebo
lleno de vida y de alegria, 4 quien yo revestia mental-
mente de una infinidad de cualidades.

A pesar de que la tempestad habia disminuido en
intensidad, la lluvia no cesaba un instante, y como
se acercaba la hora de la comida, mi tia invitd 4 Pa-
blo de Conprat 4 sentarse 4 nuestra mesa. No se dejé
rogar, declarando en seguida que tenfa un apetito es-
pantoso y aceptando el convite, lo que me agradd
sobre manera.

Sali un momento de la estancia para ir 4 afrontar
el mal humor de Suzdn.

— Suzbn, dije al entrar en la cocina, el Sr. de Con-
prat se queda 4 comer. ¢I'enemos un buen capdn,
leche, fresas y cerezas?

- iDios mio!, tendremos lo que hace falta, y lo
que no hay no lo habra.

— iEsa es una gran verdad, Suzén!; pero respénde-
me como es debido. Tal vez un capdn no sera bas-
tante. ‘

— No tenemos capdn, tenemos un pavo; jmirelo
usted!

Y Suzdén, toda orgullosa, abrié el asador y me en-
seno el animalito, que bien preparado por ella y por
Perrina, pesaba lo menos doce libras. Su pellejo dora-
do era una prueba evidente de que estaba divinamen-
te asado, asf es que me tranquilicé en seguida.

— jBravo!, exclamé, Pero ¢y €l arroz con leche es-

tard 4 punto?, ¢habrd bastante? ;Y la ensalada 4 ver
si la alifnas bien! Pon mucho cuidado.

Tengo por costumbre poner mucho cuidado en
todo lo que hago, sefiorita. Ademads, supongo que ese
sefior no es ninglin emperador ni principe. Es un
hombre como los demds y ya se arreglard con lo que
le den.

—(jUn hombre como los demds, Suzén!, dije indig-
nada. ¢Sin duda no le has visto?

—iVaya si le hevisto! j Y le he oido también hablar!
iVaya una ocurrencia! Entrar asi de rondén... iNo
faltaba mas ahora sino que se enamoricase usted
de él!

Abri la boca para contestar como era debido; pero
me contuve prudentemente, pensando en que, para
vengarse y contrariarme, Suzén seria muy capaz de
echar 4 perder su pavo. Z

Algunos instantes después pasamos al comedor, y
no pude menos de lanzar una mirada alrededor de
aquellas paredes que estaban enun estado deplorable.
Ademas, Suzén tenfa una manera singular de arre-
glar la mesa. 1.os saleros estaban todos juntos en me-
dio de la mesa; los cubiertos de plata repartidos al
buen tuntin, sin orden ni concierto; las botellas de
vino corrian las unas detrds de las otras, mientras
que una sola de agua estaba tan mal colocada, que
teniamos que hacer un gran esfuerzo para cogerla,
por ser la mesa tres veces mayor de lo necesario.

Por primera vez en mi vida tuve la intuicién de
que todas las leyes de la simetria se hallaban viola-
das por el gusto fantastico de Suzén.

Pero el Sr. de Conprat tenfa uno de esos caracte-
res felices que toman todo por el mejor lado, y po-
sefa ademds la facultad de identificarse con lo que
le rodeaba.

Examiné la mesa con aire risuefio, tomé su sopa
sin dejar por eso de hablar, felicité & Suzén y pro-
rrumpio en verdaderas exclamaciones de alegria cuan-
do apareci6 el pavo.

- Hay que confesar, sefior cura, dijo, que la vida
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es una feliz invencidn, y que Heraclito estaba dotado
de una fuerte dosis de estupidez.

— No murmuremos de los fildsofos, contestd el cu-
ra, pues muchas veces tienen razon.

— Veo que es usted la bondad misma, senor cura.
En cuanto a mi, si fuera gobierno daria libertad a
los locos y encerraria a los filésofos, teniendo cuida-
do de tenerlos todos juntos para que se devorasen
unos 4 otros.

- ¢Qué significa eso de Herdclito?, pregunté mi tfa.

— Un estiipido, seiiora, que pasaba su vida llori-
queando. jHabrdse visto ridiculez igual! {Y haberle
hecho por esto solo pasar & la posteridad!

- Tal vez, dije yo, vivia con varias tias; y eso le
habia agriado el cardcter.

1 Sr. de Conprat me miré con cierta extraneza
y se echo 4 reir 4 carcajadas. El cura me dirigié una
mirada severa, y mi tfa, muy ocupada trinchando el
pavo, no oy nada.

— La historia no dice nada sobre eso, primita.

— De todos modos, anadi, gudardese usted de ata-
car 4 los hombres de la antigiiedad; el sefor cura le
sacarfa 4 usted los ojos.

— [Ah! {Los tunantes, qué guerra me han dado!
No conservo de ellos mas que unrecuerdo: las horas
extraordinarias de estudio que me impusieron,

— Permitame usted, dijo el cura, esforzandose por
contrarrestar mi opinién, que iba prevaleciendo; no
podra usted negar en ellos ciertas virtudes, ciertos
actos heroicos que...

— jIlusiones, ilusiones!, interrumpié Pablo de
Conprat. Eran unos tunantesinsoportables, y porque
se han muerto, se les reviste de virtudes increibles
para humillar 4 esos pobres vivientes que valen mas
que ellos. Pero jDios santo, qué pavo tan rico!

Hablando sin cesar, comia con un apetito y un
humor sin iguales.

Las tajadas se amontonaban en su plato y desapa-
recian con una velocidad tan pasmosa, que llegé un
instante en que mi tia, €l cura y yo nos quedamos,
con el tenedor alzado, contemplindole con mucha
extraneza.

— Ya les habia 4 ustedes prevenido, nos dijo rien-
do, que tenia un apetito espantoso, lo que me suce-
de generalmente trescientas sesenta y cinco veces
al afo.

— jCuanto dinero debe usted gastar en comer!, ex-
clamé mi tia, que tenia la especialidad de apoderarse
del lado mercantil de las cosas y de decir justo lo
que no debia decirse.

— Veintitrés mil trescientos setenta y siete francos,
seiora, contesto el Sr. de Conprat con la mayor se:
riedad.

—iNo es posible!, balbucedé mi tia estupefacta.

— Parece usted ser muy feliz, sefor mio, dijo el
cura restregindose las manos.

- ¢S1 soy feliz, seior cura? (Ya lo creo! I'ranca-
mente, Jcree usted natural ser desgraciado?

— Algunas veces, contesté el cura sonriendo.

—iAh!, jbah! Las personas desgraciadas lo son la
mayor parte de las veces por su culpa, porque toman
la vida al revés. Créame usted, la desgracia no existe,
lo que existe es la estupidez humana.

— Pues esa es ya una desgracia, replicé el cura.

— Bastante negativa por s{ misma, sefior cura, y
de que mi vecino sea tonto, no s¢ desprende que yo
" deba 1mitarle,

—¢Ls usted aficionado a las paradojas, amigo nfo?

— De ningin modo; pero me duele ver 4 tanta
gente entristecer su existencia 4 causa de una imagi-
nacién enfermiza. Me figuro que no comen bastante,
que se mantienen de alondras 6 de huevos frescos, y
que se devanan los sesos al mismo tiempo que el es-
témago. Yo adoro la vida, pienso que cada cual de-
berfa encontrarla bella y que no tiene sino un defec-
to: «jel de acabarse, y acabarse muy pronto!y

El pavo, la ensalada, el arroz con leche, todo esta-
ba comido;y mi tfa miraba, con un semblante que no
tenia ya ninguna gracia, el caparazén del voldtil con
el cual contaba para festejarnos durante varios dias.

Ibamos 4 levantarnos de la mesa, cuando Suzén,
entreabriendo la puerta, asomé la cabeza para decir-
nos con su tono destemplado:

— He preparado el café, shay que servirlo?

—¢Quién le ha dado 4 usted permiso?.., empez6 4
preguntar mi tia.

— 31, si, dije interrumpiéndola con viveza, sirvalo
usted pronto.

La hubiera dado un beso por esta idea feliz; pero
mi tia no era de la misma opinién. Al contrario, se
ausentd para ir a disputarse con Suzén, y no la vol-
vimos a ver sino en la sala.

~ Tienen ustedes una excelente cocinera, prima,
dijo Pablo de Conprat saboreando el café.

- Si, ijpero muy grufiona!

- Is0 no es mds que un detalle.
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=Y cémo encuentra usted 4 mi tia?, le pregunté
en tono confidencial.

— Pues bastante majestuosa, contesté con cierto
embarazo.

—jAh! Majestuosa... Vamos, ¢usted quiere decir
desagradable?

— iReinal, exclamo el cura,

- Pues bien, hablemos de otra cosa, senor cura;
pero me alegrarfa tener el cardcter feliz de mi primo
y descubrir las bondades de mi tia.

— Tenga usted un poco de filosoffa practica, sim-
pdtica prima; esa es una base seria para la felicidad
y la tnica filosofia que me parece tener sentido
comun.

— iQué desgracia que no sea usted mi tial {Cémo
nos querriamos!

—iEn cuanto 4 eso, estoy persuadido de ello!, ex-
clamé riendo, y no necesitariamos ninguna filosofia
para llegar 4 ese resultado. Pero si le es 4 usted igual
preferiria no cambiar de sexo y ser su tio.

— Por mi parte no hay inconveniente, pues yo no
soy como Francisco I; yo tengo una antipatia abso-
luta hacia todas las mujeres,

— ¢De veras, continué diciendo sin cesar de rerr,
conoce usted los gustos de Francisco I?

El cura hizo un gesto de impaciencia, al cual el
Sr. de Conprat contesté con otro que queria decir:
¢jEsté usted tranquilo, ya comprendo!»

Semejante pantomima me atacaba los nervios, ¢
hice un esfuerzo violento para comprender lo que
ellos se decian,

- A propésito de tios, dije, ¢conoce usted mucho
al Sr. de Pavol?

- Si, mucho; mi propiedad esta situada 4 una le-
gua de la suya,

—Y su hija ¢qué tal es?

— He jugado 2 menudo con ella cuando era nina;
pero desde hace unos cuatro atos la he perdido de
vista. Dicen que es muy bonita.

- iCémo me gustaria estar en el Pavoll, dije sus-
pirando. Nos verfamos con frecuencia.

= ¢Quién sabe, primita? Tal vez yo no le agradaria
a usted, si me conociese usted mejor. Sin embargo,
puedo certificar que soy un buen chico; salvo que
tengo pasidn por el pavo y que las mujeres bonitas
me gustan con locura, no conozco en mi ningin
vicio.

— Gustarle a uno las mujeres bonitas, jese no es
un defecto! Yo detesto la gente fea, como por ¢jem-
plo mi tia; pero asimilar un pavo 4 una mujer bonita
no hace mucho favor 4 ésta, primo,

—Tiene usted razdén; convengo que ha sido una
frase desgraciada.

— LLe perdono 4 usted, dije con viveza. {De modo
que me encuentra usted bonita?

Hacia por lo menos dos horas que me decia yo, en
mi fuero interno, que era preciso no dejar escapar la
ocasién de informarme por una opinién ilustrada y
competente acerca de un asunto de palpitante inte-
rés para mi. Desde el principio de la comida aguar-
daba con impaciencia el momento de hacer mi pre-
cunta. Yo no abrigaba duda alguna acerca de la res-
puesta; pero oirse llamar bonita, directamente y cara
4 cara, por otra persona (ue un curd... jes verdade-
ramente delicioso!

— iBonita, Reina! jEs usted encantadora! jNo he
visto en mi vida unos ojos tan hermosos, ni una boca
tan bonita!

—1Bravo! Y luego hablarin mal de los hombres,
como por ejemplo mi tia.

— ¢Su sefora tia no quiere 4 los hombres? Iis evi-
dente que ha traspasado ya la edad de la coqueteria.

—iLa coqueteria! Jamds me hablan de eso. ¢Ln-
cuentra usted que hay que ser coqueta?

— Indudablemente, prima; 4 mis 0jos es una gran
cualidad.

- {No me ha ensenado usted eso, sefior cural, ex-
clamé,

Xl pobre cura, durante esta conversacién, pasaba
las penas del purgatorio. Querfa poner la cara dulce,
y sorbia su café 4 duras penas, pues le parecia muy
amargo.

— El Sr. de Conprat se burla de usted, me dijo.

— (s cierto, primo?

— De ningiin modo, contesté Pablo de Conprat,
que tenia todas las trazas de divertirse de lo lindo. A
mi modo de ver, una mujer que no es coqueta no €s
mujer.

—iMuy bien, pues voy 4 tratar de serlo!

— Vamos 4 la sala, sefiorita de Lavalle, dijo el cura
levantdndose,

— Bueno, dije para mi, ya estd el cura enfadado.
No he dicho nada malo, sin embargo.

Habia cesado la lluvia, las nubes se habian dis-
persado, y propuse 4 Pablo de Conprat dar un paseo
por el jardin. Dicho y hecho: nos fuimos sin pedir

——

permiso, seguidos del cura, que nos lanzaba miradas
casi de terror, pensando tal vez que su querida oveja
estaba en via de perdicidn.

Corriamos como unos chiquillos sobre la hierba
todavia himeda, mojdndonos los pies y riendo como
unos locos. Hablabamos, charlibamos, yo sobre todo,
refiriendo los sucesos de mi vida, mis disgustillos,
mis sueios y mis antipatias.

—i0Oh, qué tarde tan agradable y deliciosa!

Il Sr. de Conprat se subié 4 un cerezo, y el 4rbol,
sacudido violentamente, dejé caer sobre mi toda la
lluvia que tenfa encima. Con la boca llena de cere-
zas y desde lo alto del drbol gritaba que las gotas
de agua brillaban en mis hermosos cabellos como un
aderezo 1deal y que no habia visto jamds nada tan
bonito.

— 1Y Suzén, me decia a mi{ misma, que pretende
que es un hombre como otro cualquiera! {Cémo es
posible ser tan tonta!

Regresamos 4 la sala, donde se ahadié leha 4 la
chimenea para que nos secdsemos los pies. Sentados
4 proximidad el uno del otro, Pablo de Conprat y yo
continuamos conversando con aire misterioso.

Mi tia, estupefacta de mi audacia, de mi libertad
y de la alegria que se reflejaba en mi semblante, no
decia una palabra. El cura, satisfecho de verme con-
tenta, no dejaba de estar muy preocupado, tanto que
se olvidaba de interponerse entre nosotros dos. jAh,
qué velada tan deliciosa!

Por fin, el Sr. de Conprat se levantd para retirar-
se, y le acompanamos hasta el patio.

Se despidié afectuosamente del cura y dié las gra-
cias a4 mi tia; después, dirigiéndose 4 mi, me estreché
la mano, y me dijo en voz baja:

— Hubiera deseado que esta velada no se acabara
jamads, prima.,

—iPues y yo! Pero volvera usted, ¢no es cierto?

—iY pronto! Asi lo espero.

Acercé mi mano 4 sus labios, y es preciso verda-
deramente que la naturaleza humana tenga un fondo
muy grande de perversidad, pues aquel homenaje fué
para mi un placer tan nuevo, tan vivo y tan perfecto
que tuve la 1dea noportuna de..., ¢debo confesarlo,
Dios mio? Si, tuve la idea — que no puse en ejecu-
ci6n — de echarme en sus brazos y de besarle en las
dos mejillas, a pesar de mi tia y a pesar del cura que
nos vigilaba como un dragén de nueva especie, co-
mo un excelente dragén mofletudo y benigno.

VII

Mi imaginacion, después que se marchd el Sr. de
Conprat, permanecié durante varios dias en una es-
pecie de beatitud que me seria dificil describir. Ex-
perimentaba sensaciones miiltiples que se manifesta-
ban exteriormente por saltos y piruetas, pues este tl-
timo ejercicio, durante bastante tiempo, ha sido mi
manera de expresar una infinidad de sentimientos.

Cuando estaba harta de brincar, me echaba sobre
la hierba, y con los ojos mirando al cielo pensaba
en una porcién de cosas, si bien no pensaba absolu-
tamente en nada. Iése estado moral delicioso, du-
rante el cual el alma vive en una especie de somno-
lencia, en una tranquilidad pensativa que se asemeja
al suefio, por mias que estd uno muy despierto, me
ha dejado el mas grato recuerdo, pudiendo decir que
desde entonces nacié en mi esa loca pasién por la
béveda celeste, que desde esa época me ha parecido
digna de simpatizar con mis pensamientos, ya tristes
6 alegres, ya serios ¢ insignificantes.

Cuando habia permitido 4 mi imaginacién que se
extraviase por senderos sombrios, tan obscuros que
galopaba 4 tientas, la dejaba retornar 4 la luz y con-
templar al Sr. de Conprat. Sonreia con el recuerdo
de su fisonomia franca, de su risa tan ingenua, de su
dentadura tan fresca. Amaba el beso que habia es-
tampado sobre mi mano, y experimentaba una ver-
dadera alegria al pensar que, si hubiese realizado mi
idea, habria podido besarle en las dos mejillas. Per-
maneceia largo rato bajo esas dulces sensaciones, has-
ta que llegaba 4 preguntarme por qué pasaba mi alma
bajo esas diversas fases.

Al llegar 4 este punto delicado, mi imaginacion
comenzaba 4 entrar en las tinieblas, en donde lucha-
ba con ideas vaporosas, tan vaporosas que 4 la des-
esperada abandonaba la partida para pensar de nue-
vo en una boca que me habiaagradado, en unos 0]0S
que me habian sonreido, en una fisonomia que esta-
ba firmemente decidida a no olvidar jamas.

Pero esas personas extraiias, mis ideas, no me de-
jaban largo tiempo en reposo, y poco a poco volvia
4 encontrarme en su poder. .

Descubri por fin que estaba enamorada y que el
amor era la cosa mds deliciosa del mundo. Este des-
cubrimiento me llené de alegria, primeramente, por-
que mi vida se encontraba embellecida con un en-
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canto que, aunque vago, no dejaba por eso de ser
positivo, y después, porque s1 amaba, estaba de se-
guro correspondida. Efectivamente, amaba al Sr. de
Conprat porque me habia parecido encantador, y era
indudable que mi presencia habia debido producir
el mismo estrago en su corazdn, puesto que me en-
contraba encantadora. Mi légica, envuelta en una
inexperiencia absoluta, no iba mas lejos y era sufi-
ciente para asentar mis razonamientos y hacerme
feliz.

Un descubrimiento trae otro, y me puse 4 pensar
que la caridad podia muy bien no haber representa-
do sino un papel muy insignificante en la simpatia
que Francisco I manifestaba por las mujeres en ge-
neral y por Ana de Pisseleu en particular; que el
amor no se asemejaba al afecto, puesto que yo ado-
raba 4 mi cura, y sin embargo no deseaba jamds abra-
zarle, mientras que no me habria hecho rogar para
dar un par de besos a Pablo de Conprat; que era
muy ridiculo adoptar un tono misterioso y tratar de
esconderse para hablar de una cosa tan natural, en
la que, evidentemente, no habfa ni sombra de nada
malo. '

— Pero mi cura, pensaba yo, debe tener sobre el
amor ideas erréneas y extraordinarias, puesto que, si
no puede casarse, no puede tampoco amar. Sin em-
bargo, I'rancisco I estaba casado, y... {No compren-
do ni jotal, y es preciso que yo me informe,

Habia tal caos en mis ideas que, 4 pesar de mis
desdefiosas prevenciones sobre los pareceres del cura,
resolvi discutir con él este punto escabroso.

El buen sefior advertia perfectamente que mi ima-
ginacién se encontraba muy perturbada, pero tenia
demasiada perspicacia y buen sentido para hacer
ver que daba importancia 4 impresiones a las cuales
la provocacién de una confidencia hubiera podido
darsela en efecto. Trataba de distraerme por todos
los medios que estaban en su mano, y tomando el
partido de venir todos los dias al Buissén, prolonga-
ba la leccién indefinidamente.

Estabamos sentados junto 4 la ventana; mi tia,
delicada desde hace algiin tiempo, se habia retirado
4 su cuarto; yo estaba distraida y el cura se esforza-
ba en explicarme sus problemas.

— iMire usted lo que ha hecho, Reina! Ha hecho
usted la operacién como si fueran kilogramos en lu-
gar de contar por gramos; as{ es que aqui 3/5 multi-
plicados por...

— Senor cura, dije, sadivina usted cudl es la cosa
mds deliciosa en la tierra?

— ¢Cual, Reina?

— El amor, sehor cura.

- ¢De qué quiere usted hablar?, exclamo el cura
con aire inquieto.,

—iOh! De una cosa que conozco muy bien, con-
testé meneando la cabeza con cierta petulancia. Y
hasta me pregunto por qué no me ha dicho usted
nunca una palabra de esto, siendo asi que se ve to-
dos los dias.

— He aqui lo que tiene leer novelas, sehorita; to-
ma‘uated por lo serio lo que no es mds que imagi-
nario.

—iQué mal hecho es hablar contra lo que uno
siente, sefior cura! Demasiado sabe usted que se quie-
re uno con amor en la vida y que eso es delicioso,

— Asunto es ese impropio de las muchachas, Rei-
na, y usted no debe hablar de €L

~dCémo ha de ser impropio de las muchachas,
cuando son ellas las que aman y las que son amadas?

- 1Qué desgraciado soy, exclamé el cura, en tener
que vérmelas con esta cabeza al revés!

—iPor Dios, no hable usted mal de mi cabeza,
senior cura, pues yo la quiero mucho, sobre todo
desde que el Sr. de Conprat la ha encontrado tan
bonita!

— El Sr. de Conprat se ha reido de usted, Reina.
Esté usted convencida de que la ha tomado 4 usted
por una nifita sin consecuencias.

— De ningtin modo, contesté ofendida, pues me
ha besado la mano. ¢Y sabe usted lo que se me ocu-
rri6 en aquel momento?

- L1 qué?, dijo el cura que estaba sobre espinas.

— Pues, sefor cura, me falté poco para abrazarle.

- {Vaya un disparate! No se abraza 4 nadie sin
conocerle,

—iClaro estd! iPero 4 éll.. Ademas, si hubiera sido
una mujer no habrfa tenido semejante idea.

- ¢Y por qué, Reina? No dice usted mas que ton-
terias.

—-1Oh! Porque...

Un silencio sigui6 4 esta contestacién profunda, y
yo examinaba por lo bajo al cura, que se agitaba y
tomaba un polvo de rapé para disimular su contra-
riedad,

— Mi querido profesor, dije con un tonillo insi-
nuante, ¢si fuese usted tan amable?..
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—¢Qué hay, Reina?

— Que le harfa 4 usted algunas preguntillas sobre
ciertos puntos que me escarabajean en la imagina-
cién.

El cura se echd hacia atrds en su sillén, como un
hombre que toma sidbitamente una resolucion.

— Estd bien, Reina, pregunte usted. Vale mas ha-
blar categéricamente de lo que le preocupa 4 usted,
que hacer reflexiones intitiles y divagar...

- Yo no divago, seiior cura;solamente que pienso
mucho en el amor, porque...

—JPor quér

— Nada. En primer lugar, digame usted, ¢por qué
razon si usted me besase la mano lo encontraria ridi-
culo y nada agradable, 4 pesar de que le quiero 4 us-
ted de todo corazén, y me sucede todo lo contrario
cuando se trata del Sr, de Conprat?

— Pero ¢qué dice usted, Reina?

- Digo que he encontrado muy agradable que el
Sr. de Conprat me besase la mano, mientras que si
fuese usted...

~ Pero, hija mia, su pregunta de usted es absurda,
y la impresién de que me habla usted no significa
nada ni merece la pena que se ocupe uno de ella,

— jAh!. Pues no es esa mi opinién. Pienso a me-
nudo en ella y he aqui lo que he descubierto: que
si la accién del Sr. de Conprat me ha parecido agra-
dable, es porque es joven y podria ser mi marido,
mientras que usted es viejo y que un cura no se casa
jamads.

— Ya, ya, contesté maquinalmente el cura.

— iNo es verdad que al marido se le quiere siem-
pre con amor?

— Claro esta, claro estd.

— Ahora, seior cura, ¢digame usted si es verdad
que 4 veces los hombres aman 4 varias mujeres?

- Yo no sé nada de eso, dijo el cura algo cargado,

—~ Pues usted debe saberlo. Y sucede también que
un marido ama a otra mujer que no es la suya, pues-
to que Francisco I amaba 4 Ana de Pisseleu estando
casado.

— Francisco I era un calavera, dijo el cura exaspe-
rado, y Buckingham, por quien tanto se interesa us-
ted, era otro calavera.

—iDios mio, todos podemos ser iguales, y yo no
sé por qué se les acrimina de haber amado 4 muchas
mujeres! La reina Claudia y madama Buckingham se
parecerian tal vez 4 mi tfa. Ademads, acabo de descu-
brir que no manda uno en sus sentimientos, y no po-
drian menos de amar, como me sucede 4 mi...

— ¢Qué dice usted, Reina?

— Nada, sefior cura. Pero temo tener un flaco por
los calaveras, pues confieso que Buckingham es en-
cantador.

— Pero en fin, hija mia, yo he tratado de explicar
4 usted ciertas cosas desde que lee usted Walter
Scott, y veo que no ha comprendido usted nada.,

— Oigame usted, mi querido sefior cura, las expli-
caciones de usted no son muy claras, y jhay tantos
puntos obscuros en mi cabezal.. {Es tan singular todo
eso! En fin, expliqueme usted gpor qué el amor ex-
cita su indignacion?

— Reina, dijo el cura fuera de si, jbasta, bastal
Hace usted unas preguntas tan singulares que es im-
posible contestar 4 usted. Hablo 4 usted con toda
seriedad; hay asuntos sobre los que no debe usted
hablar y que no puede usted comprender, porque es
usted muy joven atn.

El cura agarré su sombrero y se fué, Corrf tras de
él y le dije para despedirle:

— Usted dird lo que quiera, mi querido profesor,
pero conozco perfectamente el amor; es la cosa mas
deliciosa del mundo. (Viva el amor!

El cura estuvo dos dias sin venir al Buisson, y
arrepentida de haberle hecho rabiar tanto, al tercer
dia me dirig{ hacia su casa para pedirle perdon. Le
encontré en su cocing, delante de un modesto al-
muerzo que devoraba con tanto afin como apetito.

— Sefor cura, dije con tono relativamente humil-
de, ¢estd usted enfadador

— Algo, hija mia; no me quilere usted escuchar
nunca.

— Le prometo & usted no volver nunca a hablar
del amor.

— Trate usted sobre todo, Reina, de no pensar en
cosas que no puede usted comprender.

—iOh! Que yo no puedo comprender..., exclamé
llena de entusiasmo; comprendo perfectamente, y a
pesar de todos los curas del universo, sostendré
que...

-~ Vamos, interrumpié el cura descorazonado, ¢vol-
vemos 4 las andadas?..

— Tiene usted razén, seilor cura; pero aseguro i
usted que un cura no entiende nada de todo eso,

— Y Reina de Lavalle tampoco, Luego iré 4 dar 4

. usted leccidn, hija mia.

De este modo terminé la disputa mds grave que
tuve con mi profesor.

Entretanto transcurrian los dias y Pablo de Con-
prat no venia, lo que era fatal para mi sistema ner-
vioso, pues empezaba 4 notarse en mi una irritabi-
lidad de mal augurio. Al mes de la memorable
aventura habfa perdido todas mis ilusiones, mi tran-
quilidad; se apoderé de mi el fastidio y una gran
tristeza.

Entonces fué cuando el cura se incomodé con mi
tia, que acabd por despedirle.

Sentada junto 4 la ventana de la sala, of la siguien-
te conversacion;

— Sefiora, dijo el cura, vengo 4 hablar a usted de
Reina.

— ¢Con qué motivo?

— Esa criatura se aburre, sefiora. La visita del se-
fior de Conprat ha abierto en su imaginacién hori-
zontes que ya se habian entreabierto con algunas
novelas que habia leido. Esa nifia necesita distrac-
cion.

— iDistraccién! ¢Dénde quiere usted que la bus-
que? No puedo apenas menearme, estoy enferma.

— Ya lo sé, sehora; por eso no cuento con usted
para distraerla. Hay que escribir al Sr. de Pavol
y rogarle que se haga cargo de Reina durante algiin
tiempo.

— iEscribir al Sr. de Pavoll.. {Qué disparate! La
nifia no querria luego volver aqui.

— Es muy posible; pero eso es una consideracién
secundaria de la que luego nos ocuparemos. Ademds,
estd destinada 4 vivir un dia 1 otro en medio de la
sociedad, y me parece necesario que cambie un poco
su existencia y que empiece 4 ver cosas de las cuales
no tiene la menor i1dea.

— No estoy conforme, sefior cura; Reina no saldrd
de aqui.

— Pero, senora, interrumpid el cura, que se iba enar-
deciendo, repito 4 usted que es urgente. Reina esta
triste, su imaginacién es viva y trabaja mucho, estoy
cierto que se imagina estar ecnamorada del Sr. de
Conprat.

— Lo mismo me dal, dijo mi tia, que era comple-
tamente incapaz de comprender los razonamientos
del cura.

— Alguien ha dicho que la soledad es el abogado
del diablo, sefora, y es muy exacto tratdndose de la
juventud. La soledad es funesta para Reina; un poco
de distraccién la hard olvidar lo que no es, en suma,
mas que una nihada,

«Cémo es posible que un cura tenga i1deas tan
raras?, me preguntaba yo 4 mi misma. jlratar tan
ligeramente un asunto tan serio y figurarse que yo
podria llegar 4 olvidarme del Sr. de Conprat!»

— Sefior cura, dijo mi tia con tono seco y desabri-
do, mézclese usted en aquello que le concierne. Yo
obraré como me parezca, y no como le parezca 4
usted.

— iSefiora, yo quiero 4 esta criatura con todo mi
coraz6n y no me conviene que sea desgraciada, con-
testd el cura con un tono que jamas le habia oido
emplear. Usted la ha enterrado en el Buissén; jamds
le ha dado usted el gusto mas pequeiio, y puedo
decir que sin mi hubiera vivido en la ignorancia mds
completa, llegando 4 ser una planta salvaje 6 poco
menos. Repito 4 usted que hay que escribir al Sr. de
Pavol.

—iEsto es demasiado!l, exclam6 mi tia, furiosa.
¢Quién manda en mi casa? {Salga usted deaqui, sefior
cura, y no vuelva mas 4 pisar esta casa!

— Iistd bien, senora: ya sé ahora lo que debo hacer,
y veo claramente hoy que si no he obrado antes, es
porque estaba ciego por el placer egoista de ver cons-
tantemente a2 mi querida discipula.

Ll cura me encontré llena de angustia 4 la salida.

—iEs posible, sefor cural.. {Haber expulsado 4
usted de esta casa por causa mia'., ¢Qué va a ser de
nosotros si no nos volvemos a ver?

— ¢Ha oido usted la discusion, hija mia?

— Si, sf, estaba junto 4 la ventana. jAh! jQué mu-
jerl, jqué...

— Vamos, vamos, cilmese usted, siguié diciendo el
cura, que estaba con el semblante arrebatado y todo
tembloroso. Iista misma noche escribiré 4 su tio de
usted.

— Iiscriba usted en seguida, sefor cura, {Con tal
de que venga pronto por mi!

— Asi lo espero, contestd el cura con, una dulce
sonrisa no ajena de cierta tristeza.

Pero diferentes quehaceres le impidieron escribir
aquella misma noche al Sr. de Pavol, y al dia si-
guiente, mi tfa, que luchaba hacfa algunas semanas
contra la enfermedad, cayé gravemente enferma,
Cinco dias después, la muerte llamaba 4 las puertas
del Buissén y cambiaba la faz de mi existencia.

( Continuard)
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SECCION CIENTIFICA

PRENSA DE APRESTOS
CALENTADA POR MEDIO DE LA ELECTRICIDAD

Para aprestar ciertos tejidos, asi como para obtener
efectos de moi7é, de relieve, ete., se utiliza la prensa
hidraulica, en la cual y entre planchas calentadas se
coloca la tela 6 el papel.

La calefaccién de estas planchas se obtiene po-
niéndolas en el horno; pero este sistema tiene el in-
conveniente de que durante el trabajo aquéllas se
enfrfan, 4 consecuencia de lo cual la accién consegui-
da no es regular. De aqui que se haya concebido la
idea de calentar las planchas por medio de la elec-
tricidad, estableciendo de esta suerte una prensa
eléctrica. Kl grabado que publicamos reproduce la
que ha instalado en Chemnitz M. Emilio Claviez: la
corriente, procedente de una dinamo, llega 4 un dis-
tribuidor, desde donde es conducida 4 cada una de
las planchas de la prensa; éstas son huecas y contie-
nen hilos dispuestos en espiral que oponen resisten-
cia & la corriente y producen la calefaccion.
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Prensa de aprestos calentada por la electricidad

Este dispositivo es,como se ve, sumamente sencillo

y tiene ademads la ventaja de que con €l puede regu-

larse 4 voluntad la intensidad de la calefaccién y ob-
tener por ende los efectos que se deseen.

~ La instalacién constituye una novedad que segu-

ramente interesara 4 gran nimero de industriales. — V
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HISTORIA DE LOS COCHES AUTOMOVILES

El primer coche de vapor fué debido 4 José Cug-
not, quien nacido en Lorena el 25 de septiembre de
1723, habla pasado su juventud en Alemania, en
donde estudiara con gran aficién la mecanica y en
donde encontré muy pronto un empleo de ingeniero.
Vivi6 después en los Paises Bajos, y no tardé en lla-
mar la atencién del mariscal de Sajonia por haber
inventado un nuevo modelo de fusil que en seguida
fué adoptado para el armamento de los uhlanos.
Animado por este primer éxito, trasladése 4 Bruselas
y resolvié construir carretones de vapor que destina-
ba al transporte de cafiones y material de artillerfa.

Cugnot fué 4 Paris en 1763 resuelto 4 proseguir
sus trabajos y consiguié construir un modelo de coche
de vapor que termind en 1770. Una antigua memoria
de los Archivos de Artilleria dice que el aparato de
Cugnot fué examinado por el general Gribeauval y
que el ministro Choiseul se proponia pedir al inven-
tor que hiciese funcionar el aparato delante de él;
pero habiendo sido al poco tiempo desterrado el mi-
nistro, el coche, seglin consigna el ponente L. N.
Rolland, comisario general de artilleria, se quedé sin
pruebas.

La tradicién cuenta que Cugnot ensayé su md-
quina y la hizo funcionar; pero en una prueba desgra-
ciada, el coche desvidse de su camino y fuéd chocar
contra una pared de cerca que se vino al suelo, que-
dando interrumpidos los ensayos.

Iin 1793 el Comité de Salud Piiblica quiso desmon-
tar esa maquina para hacer de ella armas; pero algu-
nos oficiales de artilleria pudieron evitar esta destruc-
cién, yen 1799 fué hallada intacta por Mollard, con-
servador del Conservatorio de Artes y Oficios, que
la reclamé para las galerias de este establecimiento,
adonde fué llevada en 1801 y en donde estd todavia,
siendo examinada con interés por los visitantes, Este
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coche, que nuestros lectores pueden ver reproducido
en la figura 1, era movido por una maquina de vapor
de efecto sencillo; comprende dos cilindros de bron-
ce, y la caldera, montada en la parte delantera, iba
cubierta por una capa de tierra refractaria que forma-
ba cuerpo aislador. Este vehiculo, que tiene tres
ruedas, constituye un verdadero triciclo.

Cugnot murié en 1804.

En 1786 un americano de Pensylvania, Oliverio
Evans, que hacfa tiempo se ocupaba de trabajos
mecdnicos, construyé una maquina de vapor de alta
presién que quiso utilizar para el funcionamiento de
un coche, pero fué muy mal acogido por sus conciu-
dadanos. Trasladdse 4 I'iladelfia, en donde trabajé y
gand algiin dinero, pudiendo entonces comenzar d
construir su coche de vapor, y en 1800, después de
haber gastado cuanto posefa, tuvo la satisfaccion de
ver funcionar su vehiculo. Entonces emprendio la
fabricacién de sus maquinas de alta presién y lleg6
4 crear vastos talleres en Filadelfia; pero en 1819
un incendio destruyé por completo su fabrica, y el
desgraciado inventor, que tenfa el proyecto de dedi-
carse nuevamente 4 su coche, murié del disgusto.

Oliverio Evans habfa enviado 4 menudo sus planos
4, Inglaterra, en donde los conocian algunos ingenie-
ros. Dos mecanicos de Cornuailles, Trevithick y Vi-
vidn, construyeron en 18o1 maquinas de vapor de alta
presién analogas 4 las de Evans, y también se dedi-
caron 4 la fabricacion de coches de vapor. La figura
2 representa el coche fabricado por estos constructo-
res: el vehiculo estaba & bastante altura sobre el nivel
del suelo; en la trasera, entre las dos ruedas, habia
un sélido marco de hierro, fijado en el eje, que ser-
via de apoyo al hogar, alrededor del cual un depésito
de agua, se calentaba y enviaba el vapor 4 un cilin-
dro horizontal. El piston de este cilindro llevaba un
vdstago que por medio de un sistema de engranajes
determinaba la rotacién de las ruedas del coche y le
hacia avanzar.

Este aparato ofrecia algunos mecanismos ingenio-
sos, pero distaba atin mucho de constituir un sistema
practico para funcionar en los caminos. Los invento-
res reconocieron la imperfeccién de su obra y la
convirtieron en un vagén que se deslizaba sobre rie-
les en las minas; el éxito, sin embargo, no corres-
pondié 4 sus esfuerzos que, esto no obstante, mere-
cen ser citados.

Mucho se hablé en Inglaterra de los experimentos
de Trevithick y Vivian; pero hasta 1827 no llegamos
4 la construccién de otro curioso coche de vapor,
debido 4 un mecanico llamado Gurney: el grabado
de la época, que reproduce el aspecto del mismo
(fig. 3), nos dispensa de hacer una larga descripcidon
del carruaje, por lo que nos limitaremos a traducir la
leyenda que aparece al pie de la composicién del di-
bujo: Dice ast:

«El conductor va sentado delante y maneja el ti-
moén de las dos ruedas; al alcance de su mano, a la
derecha, tiene también otro timén unido al principal
tubo de vapor. De esta suerte asegura la marcha del
vehiculo. En la parte posterior de éste estd la maquina
que produce el vapor, el cual pasa por los tubos 4 los

P —

en una hora y caben en €l seis pasajeros en el interior
y doce en el exterior. El cajén delantero es para los
equipajes. El inventor de este coche es Mr. Golds-
worthy Gurney.» '

Este coche ha funcionado, pero no tenemos de é]

-

Fig. 2. — Coche de vapor de Trevithick, construido en 1801
(reproduccién de un grabado inglés)

mds que el grabado y su leyenda, la cual da una
descripcién poco completa, sin hablar de los experi-
mentos realizados ni dar el menor detalle acerca
del motor.

En 1833 un ingeniero italiano hizo funcionar en
Birmingham otro coche de vapor, pesado y macizo,
que era movido por una mdquina de vapor; podia
contener gran niimero de pasajeros y constaba de tres
ruedas como el de Cugnot: nada se sabe de los expe-
rimentos ejecutados con este vehiculo nide la dispo-
sicién de su mecanismo.

Nos ha parecido interesante recordar los esfuerzos
de estos precursores del coche automévil, que han
preparado y presentido la solucion de un problema
que hoy puede considerarse como resuelto.

Las carreras de carruajes mecanicos que han de
verificarse dentro de poco en Francia permitirdn al
ptblico fijar su atencién sobre las construcciones,
muchas de ellas notables, que en nuestros dias se ha
conseguido hacer funcionar de un modo practico.

GasTON TISSANDIER
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LA EXPOSICION UNIVERSAL DE PAR{S DE 1900

M. Picard, comisario general, ha sometido 4 la co-
misién superior una memoria completa con los co-
rrespondientes planos, en la que se trazan las lineas
generales de la proxima exposicion y de la cual va-
mos 4 dar un extracto.

Principios genevales y distribucion del plano. - La
direccién de Arquitectura se ha inspirado en las di-
versas composiciones premiadas en el concurso con
una amplitud de miras que honra 4 M. Bonvard, di-
rector de los servicios de arquitectura, y a sus dignos
colaboradores.
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cilindros colocados debajo del carruaje y pone en
movimiento las ruedas traseras. El depdésito, que con-
tiene unas 200 cuartas de agua, estd situado en la
caja, que ocupa en toda su longitud y latitud: las
chimeneas estdn detrds, y como para la combustién
se emplea el cok, no se produce humo, al paso que
el aire caliente, poco en cantidad, se disipa con el
movimiento del coche. En las paradas se hace pro-
visién de agua y combustible. La longitud del coche
es de 15 4 20 pies y su peso de unas dos toneladas;

puede andar de una y media 4 dos leguas alemanas

Fig. 1.— El primer coche de vapor de Cugnot, probado en 1770, actualmente expuesto en el Conservatorio
de Artes y Oficios de Paris,

El motivo principal de la exposicién sera el Sena,
cuyas orillas se adornardn convenientemente y en el
cual se celebraran fiestas venecianas. Por vez prime-
ra en una gran empresa de este género el Campo de
Marte, la Explanada de los Invdlidos y los Campos
Illiseos estardn reunidos dentro del recinto de la ex-
posicién. | -

El clow de ésta serd una inmensa perspectiva de
6o metros de ancho que partiendo del lugar que hoy
ocupa el Palacio de la Industria atraveserd el Sena

por un puente de acero de un solo arco y terminard




NUMERO 703

LA ILUSTRACION

ARTISTICA

431

en la explarada de los In-

validos. La creacion de esta
perspectiva exige la demo-
licibn del citado palacio,
cuya existencia no ha po-
dido prolongarse 4 pesar
de haberse para ella inten-
tado gran niimero de com-
binaciones. En cambio sub-
sistird la torre Eiffel, prime-
ro porque su demolicion
resulta muy cara, y segundo
porque se supone, con ra-
z6n, que adin quedan mu-
chos extranjeros deseosos e S LY
de contemplar desde sus i IR
plataformas el inmenso pa- AR ST R
norama de Parfs.

La entrada de honor de
la exposicién estard en los
Campos Eliseos.

Distribucion de los edifi-
¢ios, parques y Jaraines. —
Al entrar en la exposicion
los visitantes encontrardn
4 la derecha los pabellones
de la Administracién, de la
Educacion y de la Ense-
nanza. A la derecha tam-
bién y haciendo frente 4
los Invilidos, se levantara
el Palacio de Bellas Artes,
4 la izquierda, frente 4 éste, '
el de la Exposicién retrospectiva del Arte francés:
estos dos edificios subsistirin aun despues de la ex-
posicién. La explanada serd dedicada al arte decora-
tivo en todas sus manifestaciones.

En la orilla derecha del Sena, desde el puente de
los Invalidos al del Alma, estaran el Palacio de la
ciudad de Paris, la Horticultura, la Economia social
y los Congresos: en la izquierda, desde el puente de
los Invdlidos al Campo de Marte, se erigiran los pa-

lacios de las naciones extranjeras y los edificios para
el ejército, la marina, los bosques, la caza y la pesca.

En el Trocadero se situardn las instalaciones de
Argel, Tidnez y demas paises sometidos al protecto-
rado de Irancia. En el Campo de Marte se instalardn
las grandes industrias y la produccién agricola. La
electricidad ocupard un grandioso palalacio de cristal
que se construira delante de la galeria de mdquinas
- de 1830, la cual serd convertida en saldén de fiestas.
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Fig. 3. —Coche de vapor de Gurney, probado en Londres en 1827 (copia de un grabado inglés)

La circulacioninterior. —
Dos anchos puentes, ade-
mas del monumental, pon-
drdn en comunicacion las
dos orillas del Sena;uno se
levantara entre el puente de
los Invalidos y el del Alma
y otro entre éste y el de Je-
na: suaves pendientes, en
vez de las peligrosas esca-
lefas de 18809,asegurardn el
paso por encima de los ex-
tremos de los puentes de
los Invilidos y del Alma.

Un ferrocarril eléctrico
delcircuito cerrado circula-
rd por la Explanada, por el
muelle Orsay y el Campo
de Marte.

Cdlenlo de gastos. — El
conjunto de gastos previs-
los para esta vasta organi-
zacién se eleva 4 100 mi-
llones, de los cuales 70 se
invertirdn en trabajos. De
estacantidad, considerable,
es cierto, pero que puede
darse por bien empleada
tratindose de una exposi-
cién que cerrard gloriosa-
mente el siglo xXix, una
parte pesard sobre el Esta-
do y otra sobre el munici-

i
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pio de Paris, habiéndose ideado ya varias combina-
clones que hardn esta carga lo menos onerosa posible.
Tal es 4 grandes rasgos el anteproyecto de la expo-
sicion de 1900 presentado por su comisario general,
pudiendo asegurarse desde luego que aumentaran el
valor y los atractivos del plan trazado oficialmente
los proyectos de iniciativa privada que en gran nime-

ro contribuirdn al mayor éxito del certamen.
(De La Nature )

Max. bE NANSOUTY

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirfjanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,
niéim. 61, Paris.-Las casas espafiolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet y Rialp, Paseo de Gracia, niim. 21,
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FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE O HACE DESAPARECER (¢

VERDADEROS GRANOS

. t:“*51;;']_':'.- ALB EE‘FHRE :

EDICION ILUSTRADA
peseta la

4 10 centimos de

dirligiéndose 4 los Sres. Montaner y Simdn, editores

granos y puntos negros son destruldos en
algunosdias sin alterar la plel nila salud por la mara-
villosa éincomparable LECHE ¢l D*H. DE SEGRE.

304, rue Saint-Hnonore, y en buenas perfumerias.

e En Polvos y Ci
it Aifviay Curs EATEE-RO
BRONQUIT

1
OPRESION %

V2
y toda afeocion !

s Acelén segura, perfume suave, fitima palabra del -
Y Entreﬁa'..nmwﬂ 16 paging progreso& El frasco 5 francos Paris; 6 fr, franco =/, bd ' dﬁilﬂlﬁﬁﬂiﬂl -
\ Se envian prospectos 4 quien los solicite estacidn, contra mandato, CASA St=-FJUST, o las vias respiratorias.

S 25 anos de éxtto. Med, Oro y Plata,
I.RRRBE y G'w, Roos,102,B.Richelion, Pacis,

regulariza
los MENSTRUOS

de los
Dres

EL APIOL - JORET v HOMOLLE

' Plltlurasy Jarahe |suuin BL@NGM‘D
BLANCARD| Comprimidos

Con loduro de Hierro Inalterable. de Exalgina

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

#™ Recomendadas contra los Males de la Garganta, [§
il Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la

& Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
|l tacion que produce el Tabaco, y specialmente
4 los Snrs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
1 emicion de la voz.— Precio : 12 ReaLgs.

|Pepsina Boudaut

, Fanb. Baint-Denis Los SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DENTICIO L | . ‘nnr
_~disipan cas| INSTANTANEAMENTE los Accesos, :B.,, :d:*“'sw. EXLIASE EL. SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES 7] | @A SA LU DDEL t ;
pe ASMAY TODAS LAS SUFOCACION tas ¥a E |l i
= - e = e ——— R Hale:éar, Faufiuzgi:lrlnn,
LA SAGRADA BIBLIA || PECAS (Tachss de Rousseur) EMEDIO3:ABISINIA EXIBARD by S B b B
Salvado, pecas, mascara, bochorno, L & o Ty m % (Rétulo adjunto en & colores)

¢ PARIS: Farmacia LEROY

Nt RANCE
L Y en todas Jas Farmacias,
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Aprobada por la ACADEMIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856

Medallas en las Exposiciones internacionales de
PARIS - LYON - VIENA - PRILADELPHIA - PARIS
1867 1872 * 1873 1876 1878
SE EMPLEA CON EIL MAYOR EXITO EN LAS
DISPEPSIAS
CASTRITIS — CASTRALCIAS

: TMA Exigir en el rolulo e firma - DICESTION LENTAS Y PENOSAS
coL gﬂ"zsgulan o8 IAQUEUAB.“EE?E;;]:EHII Sﬂﬁi!::: h Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS 3 FALTA DE APETITO i
: ] S T T O T et in : OTROS DE D A
RAQUITISMOS DOLORES | wrewinos, seveaLaicos, BT BMO T TORME D |
I mas activo, el mas inofensivo - :
ESCROFULOS |zix: - JELIXIR. . do PEPSINA BOUDAULT|

y el mas poderoso medicamento,

THMORES BLANCOS, .. | 7 0 rreA B2 DOLOR

CARNE, HIERRO y QUINA

El Alimento mas fortificante unido a los Ténicos mas reparadores. 7

VINO rerrucivoso AROUD

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE LA CARNE

CARNE, HIERR® y QUINA! Diez afios de exito continuado y las afirma-
clones de todas las eminencias médicas preuban que esta asociacion de la
Carne, el Hierre yla Quina constituye el reparador mas energico que ge
conoce para curar: la Clordsis, la Anemia, lag Menstruaciones dolorosas, el
Empobrecimiento y la Alteracion de la Sangre, el Raguilismo, 1as Arecciones
escrofulosas y escorbuticas, etc. El ¥ino Ferrugimoso de Aroud es, en efecto,
€l unico que reune todo lo que entona iy fortalece los organos, regulariza,
Coordena y aumenta considerablemente las fuerzas 6 infunde a la sangre

EXIJASE “2%="* AROUD

.-.20139 Ministeric de Cultura

DUGOUR Y c.*, Constr.

CYCLES IMPERATOR

! A\ JVINO . . ge PEPSINA BOUDAULT |
Lyt antia.~YVentaal pormayor: Paris, 40,r. Bonaparte. AN VA 81, Faubour s Saint-Denis, en Paris

! et UL DSl sl UL PNDD | elocipedos do ‘precisivn oS - | POLYOS. ds PepsINA BOUDAULT

e xcelentes neumaticos, Fr. | i :

Cleddlopgo gratie—Eirrostaoids, | | PARIS, Pharmacie COLLA'S, 8, rue Dauphine

¥y en las principales farmacias,

ENFERMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estd-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-

Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

| : SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
empobrecida y decolorida : el Vigor, la Coloracion y la Edergia vital. ;i?uﬂfa‘i::g ilaaaé?ﬁi:fnaﬁfarggiﬂéhfogfal;a? %, ARRUGAS PRECOGES  &°
Lormayor,en Paris,en casadeJ. FERRE, Farme, 102, r. Richelieu, Sucesor de AROUD- de los Intestinos, oo R0 el o 5

SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS ® Exigir en el rotulo & firma de J. FAVARD, @ 10

LA LECHE ANTEFELIC

O T.eche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa
X PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

Pimrorros, por J. Zorrendell. - No hace mucho
tiempo, 4 propdsito de un folleto sobre el ensayo dra-
matico Zeresa, de 1. Leopoldo Alas, pudimos presen-
tar 4 nuestros lectores como critico notable al Sr. To-
rrendell, quien en Pmzpellos ha reunido cuatro cuentos
& novelas cortas, llenas de atractivos bajo todos concep-
tos, asi en el fondo que revela al eseritor realista con-
vencido, apasionado por el estudio y reproduccion de
la vida real, como en la forma con que reviste sus be-
llisimas concepciones, dandoles cuerpo en estilo claro,
sobrio, exento de lirismos y de cuanto a convencional
trascienda. Aunque bien se advierte la influencia que
en ¢l han ejercido los modernos novelistas franceses,
el Sr. Torrendell tiene personalidad propia, pues si
acepta las ensefianzas de aquéllos es para armonizarlas
con st manera especial de pensar y de sentir, que da
verdacera originalidad a sus obras. Pinzpolles, que lle-
va una interesante semblanza del Sr. Torrendell, es-
crita por el reputado literato uruguayo Eduardo Fe-
rreira, ha sido editado por D. Inocente Lbpez, y se
vende en las principales librerias a tres pesetas.

ESTUDIOS PENITENCIARIOS, por L. Francisco Mitr-
cta Santamaria.— El autor de este libro, ayudante de
segunda clase del cuerpo especial de establecimientos
penales, trata en €1, como el titulo lo indica, de una
materia interesantisima, especialmente en Espaiia, cu-
yos establecimientos penitenciarios necesitan de una
esencial reforma que los ponga 4 la altura que hoy exi-
ge en todos los pueblos civilizados la moderna ciencia
penal. A esto tienden los capitulos de la interesante
obra del Sr. Murcia Santamaria: en ellos se estudia lo
que debe ser el régimen interior de una prision tal co-
mo ha de funcionar un establecimiento de esta clase
para que en ¢l pueda conseguirse el fin moralizador de
la pena, y se analizan Jas relormas que para conseguir
este fin habrian de introducirse en nuestra actual orga-
nizacién penitenciaria, demostrando el autor grandes
conocimientos en tan importante asunto. El libro, im-
preso en Burgos (imprenta de Agapito Diez y Compa-
fifa), se vende 4 tres pesetas cincuenta centimos.
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Er GIGANTE EGIPCIO HAsSAN ALf (de fotografia de Retlaw, Eﬂi1nburgm)

BoTONES DE MUESTRA, por A. Sdnuches Plrez, —
ROMANCES Y OTROS EXCESOS, por Zowuis Lucesto, —
GRITOS DEL ALMA, por 7eodore Guervere. — Tres fir-
mas & cual mas conocida llevan las composiciones que
forman estos tres tomos de la Coleccién Diamante, que
con tanto éxito publica en esta ciudad D. Inocente
Lépez, Los Sres. Sanchez Pérez, Lucefio y Guerrero
son suficientemente conocidos del piblico para que no
sea menester elogiar los libros que dan 4 la estampa,
Omitimos, pues, toda alabanza por nuestra parte y nos
limitamos 4 consignar que los tres tomos citados son
dignos de tan distinguidos lileratos, que han sabido
concuistarse cada uno en distinto género un alto y me-
recido puesto.en la literatura patria. Estos tomos, co-
mo todos los de la Coleccién Diamante, se venden al
precio de dos reales cada uno.

ALGO DE LETRAS, por Enrigue Redel. - En otras
ocasiones nos hemos ocupado de este distinguido poeta
cordobés, que en Algo de letras se nos presenta como
buen observador y criticoy como elegante prosista, En
una carta-prologo que precede a los articulos coleeeio-
nados en este libro, el notable literato D. Jacinto Oc-
tavio Picdn pone de relieve las brillantisimas condigio-
nes que adornan a Redel, ¢su espiritu de justicia ¥ mo-
ral bien entendidas, su fértil imaginacidn, sus juveniles
atrevimientos, y en una palabra, cnanto constituye el
fondo de su talento y su pintoresca fuerza de imagina-
cién.y Con copiar estas palabras creemos hacer el ma-
yor elogio del libro del Sr. Redel, que se vende en las
principales librerias de Madrid y Cordoba al precio de
una peseta cincuenta céntimos.

PERFILES Y SEMBLANZAS, por Jfulio Pellicer, — De
los diez articulos que contiene este libro del joven es-
critor cordobés, cinco son cuadros de costumbres po-
pulares, narraciones sencillas habilmente desarrolladas
y llenas de notas de color que sélo pueden obtenerse
estudiando con gran espiritu de observacién el natural;

los otros cinco son biografias, semblanzas y estudios

2 S vl S de otros tantos artistas cordobeses, y en ellos se acre-

R e B dita de critico el Sr. Pellicer. Avaloran estas cualida-

Sl e e R A ___i des un lenguaje elegante y sobre todo muy espafiol,

DPerfiles y semblanzas, impreso en Cdrdoba, se vende
a dos pesetas cincuenta eéntimos.
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FE1 mejor y mas célebre polvo de tocador

POLVO DE ARROZ EXTRA

preparado con-bismuto

por Gh. Fa.!y, perfumista
9, Rue de la Paix, PARIS

Farmacia, CALLE DE RIVOLI, 160. PARIS, y en todas las Marmacias
Fl JARABE DE BRIANT recomendado desde su principio, por 108 profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibido la consagracion del tiempo: en el
ano 1829 obtuvo el privilegio de invencion. WERDADERD CONFITE PECTORAL, con base
de goma y de ababoles, conviene sobre lodo a las personas delicadas, como
@ mujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno & su eflcacia
L« contra 1os RESFRIADOS y todas las INFLAMACIONES del PECHO y delos INTESTINDS.

EREBRINA

REMEDIO SEGURO CONTRA LiS

OUINA st ROGHER

FRASCO: 350, Expedicion franco dedos frascos

contra 8 fr.— Deposits ROCHER, Farmnaceutico, JAQUECAS ; NEURALGIAS

112, Rue de Turenne, PARIS, Y FARMACIAS, Suprime los Célicos periédicos

Envio gratis v francode un esL}ldin interesante | B FOURNIER Farm®,114, Ruede Provence, ¢ PARIS
indicando causas y consecuencias de la DIABETIS. | aMADRID, Melchor G ARCIA, ytodasfarmacias

EN BABCELONA: SRES. VICENTE FERRER Y ¢C.* Desconfiar de las Imitaciones.

Las
Personas que conocen las

PILDORAS-DEHAUT

DE PARIS

PAPEL WLINSI

=

Soberano remedio para rapida cura= g
cion de las Afecciones del pecho, i

Catarros,Mal de garganta, Bron- g
quitis, Resfriados, Romadizos, §al
de los Reumatismos, Dolores, i

Lumbagos, etc., 30 anos del mejor g
éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.
Depdsito en todas las Farmacias

PARIS, 81, Rue de Selne.. .

se decide ficilmente & volver
4 empezar cuantas veces
gea necesario.

i\l

no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan. No temen el asco ni el cau=3§
sancio, porque, contra lo que sucede con'{§
{ los demas purgantes, este no obra bien §
sino cuando se tomacon buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, j
il elté. Cada cual escoge, para purgarse, la
) hora y la comida que mas le convienen, [
segun sus ocupaciones. Como el causan
A c10 que la purga ocasiona queda com- £
O pletamenteanuladoporel efectodelag
buena alimentacion empleada,unog

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

!l Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
4 todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores &
i y retortijones de estémage, estrenimientos rebeldes, para facilitar g
f’& digestion y para regularizar todas las funciones del esiémago y de fd
| los intestinos. --

JARA B

aBromuro de Potasiol

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migraia, baile de S=-Vito, insomnios, con-~ §
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas. o B

contra las diversas ;
Afecciones dsl Corazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;

Bronquitis, Asma, etc.

rageas:LitatdHierd
Empobrecimiento de la Sangre, G E LI S&c 0 N T E

Debilidad, ete. Aprobadas por Ia Academia de Medicina do Paris.
. HEMOSTATICO el mas PODEROSO
rgotina y Grageas d
en injeccion ipodermica.
Las Grageas hacen mas M
Medalla de Orodela82ddeFiadeParis detienen las perdidas. _
LABELONYE y O, 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias. §

| marabekDigitali

LABELONYE:

Empleado con el mejor exito

El mas eflcaz de los
Ferruginosos contra la
Anemia, Clorosis,

que Se conoce, en pocion 6
ERGOTINA BONJEAN BeSie o R

© Fébrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'e, 2, vue des Lions-S§t-Paul, 2 Paris.
Deposito en todas las pneipa.lan utics ¥ Drugeria = i

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energicd. .

INO AROUD con QUINA

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

"@ARNE y QUINA! son los elementos que entran en la composicion de este potente
reparador de las fuerzas vitales, de este fortificamte por escelemein. De un gusio su- g
| mamente agradable, es soberano contra la Anemia y el Apocamiento, en las Calenturas
¥ Convalscencias, contra 1as Diarreas y 1as Arecciones del EKsltomapo y 108 intestinos.

Cuando se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las fuerzas,
enriquecer la sangre, entonar el organisino y precaver la anemia y las epidemias provo~
¢adas por los calores, no se conoce nada superior al Vine de Quina de Aroud.

Par mayor. en Paris, en casa de J. FERRE, Farmaceutico, 102, rue Richelieu, Sucesor de AROUD, |
| SE VENDE EN TODAS LAS PRINGIPALES BOTICAS.

EXIJASE *&&z” AROUD

s RAICES ¢l VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
mfﬁgﬁ Ilm"ul cutis. 50 Afios de Bxito,ymillares de testimonios garantizan la eﬂﬁ
de esta preparacion. (Se vende en oajas, para la barba, y en 1/2 oa)as para el bigote ilgerg.
los brazos, empléeseel PALIVORE, DUSSEIR, 1, rue J.-J.-Roussgeau, Paris
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